Naudojimo instrukcija
Indaplovés

Pries statydami, prijungdami ir paleisdami batinai perskaitykite naudo-
jimo instrukcijg. Taip apsisaugosite patys ir iSvengsite pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Si indaplové atitinka reikiamus saugos nuostatus. Netinkamai nau-
dojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine Zala.

PrieS statydami ir naudodami indaplove, atidZiai perskaitykite mon-
tavimo ir naudojimo instrukcijg. Joje pateikiami svarbis montavimo,
saugos, naudojimo ir techninés priezilros nurodymai. Taip apsisau-
gosite patys ir iSvengsite prietaiso pazeidimy.

“Miele” primygtinai rekomenduoja susipazinti ir vadovautis indaplo-
vés montavimo instrukcija bei saugos nurodymais bei jspéjimais,
kaip nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél §iy nurodymy nepaisymo.

Sig montavimo instrukcijg isaugokite ir perduokite kitam galimam
savininkui.

Tinkamas naudojimas

» Siindaplové skirta naudoti namy tkyje ir panasioje buitingje aplin-
koje, pvz.:

— parduotuvése, biuruose ir panasiose darbinése aplinkose,

— sodybose,

— vieSbuciuose, moteliuose sveciy namuose ir kitose panasSiose gyve-
namosiose aplinkose.

P> Ji neskirta naudoti lauke.
P> Prietaisg galima naudoti iki 4000 m virs juros lygio.

P Indaplove naudokite tik namy Gkyje naudojamy indy plovimui. Bet
koks kitoks naudojimas yra draudziamas.

» Zmoneés, kurie dél nepakankamy fiziniy, jutiminiy, protiniy gebéji-
my, nepakankamos patirties arba neiSmanymo nesugeba saugiai val-
dyti indaploveés, ja gali naudotis tik priziarimi arba instruktuojami atsa-
kingo asmens. Sie asmenys indaplove neprizidrimi gali naudoti tik ta-
da, kai apie jg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jg nau-
doti. Jie privalo atpaZinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
vojus.

Vaikai namy ukyje

P> Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis indaplove, ne-
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Vyresni nei astuoneriy mety vaikai indaplove nepriziGrimi gali nau-
doti tik tada, kai apie jg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty sau-
giai jg naudoti. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinka-
mo naudojimo pavojus.

eV =

P> Priziarékite netoli indaplovés esancius vaikus. Vaikams niekada ne-
leiskite Zaisti su indaplove. Vaikai gali uZsidaryti indaplovéje!

P> Jeigu aktyvintas automatinis dureliy atidarymas, mazameciams vai-
kams draudziama bati indaplovés dureliy atsidarymo zonoje. Nenu-
matytu gedimo atveju kyla pavojus susizaloti.

P> Pavojus uzdusti. Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medziagg
(pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite jg vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.

P Uztikrinkite, kad vaikai nepasiekty plovikliy! Plovikliai sukelia sun-
kius odos nudegimus arba gali pazeisti akis. Jie gali iSgrauzti burng,
gerkle ar net sukelti dusulj. Todél laikykite vaikus atokiau ir nuo atida-
rytos indaplovés. Indaplovéje gali buti ploviklio liku€iy. Vaikui prarijus
ploviklio, nedelsiant kreipkités j medikus.

Techniné sauga

P Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti pavojy. Jrengimo ir technineés priezitros
arba remonto darbus gali atlikti tik “Miele” jgalioti specialistai.

P Netvarkingas prietaisas gali kelti pavojy jasy saugumui. ApzZitrékite
prietaisg, ar néra matomy pazeidimy, ypatingai po transportavimo.
Niekada nenaudokite netvarkingo prietaiso.

P> Prijunge indaplove prie pagal visus reikalavimus jrengtos jzeminimo
sistemos, uztikrinsite jos elektros instaliacijos saugg. Tai pagrindine
saugos salyga ir jos batina laikytis. Kilus abejoniy, kvalifikuotas spe-
cialistas turety patikrinti pastato elektros instaliacija.

“Miele” neprisiima atsakomybés u? Zalg, atsiradusig dél nesamo arba
nutraukto jzeminimo laido (pvz., patyrus elektros smuagj).
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P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P Indaplovei jungti prie maitinimo tinklo naudokite 3 poliy kistukg su
apsauginiu kontaktu (ne fiksuotg jungtj). Pastacius indaplove, maitini-
mo lizdas turi bati lengvai prieinamas, kad bet kada galétumete
atjungti prietaisg nuo maitinimo tinklo.

P Indaplové negali uzdengti jokio elektros prietaiso kiStuko, nes mon-
tavimo niSos gylis gali buti per mazas ir dél prispausto kistuko gali kilti
perkaitimo (gaisro) pavojus.

P Indaplove draudziama montuoti po kaitlente. Galimai auks$ta spin-
duliuojama temperatira gali apgadinti indaplove. Dél tos pacios prie-
Zasties prietaisg draudZiama statyti prie “ne virtuviniy” $iluma spin-
duliuojanéiy prietaisy (pvz., patalpos $ildymui naudojamy atviry
ugniaviediy).

P> Prietaiso specifikacijy lenteléje pateikti jungimo duomenys (saugi-
kliai, daZnis, jtampa) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad prietai-
sas nesugesty. Pries prijungdami prietaisg, palyginkite Siuos duome-
nis. Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su elektriku.

P Indaplove prie elektros tinklo leidziama prijungti tik baigus visus
jrengimo ir montavimo darbus, jskaitant dureliy spyruokliy nustatyma.
P> Prietaisg leidziama eksploatuoti tik jeigu dury mechanika veikia be
priekaisty, nes jeigu aktyvintas automatinis dureliy atidarymo mecha-
nizmas (priklauso nuo modelio), gali kilti pavojus.

Dureliy atidarymo mechanizmas veiks nepriekaistingai, jeigu:

- spyruoklés tolygiai nustatytos abejose dureliy pusése; durelés tin-
kamai jstatytos, jeigu pravérus (mazdaug 45° kampu) ir paleidus,
sustoja Sioje padétyje; durelés negali nukristi nestabdomos;

- automatiskai atidarant dureles dziovinimo fazés pabaigoje, fiksavi-
mo bégelis automatiskai jtraukiamas.
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gaisro pavojus). Indaplovés jungimui prie maitinimo tinklo nenaudoki-

te sudétiniy lizdy arba ilgintuvy.

P> Sios indaplovés negalima naudoti nestacionariose vietose (pavyz-

dZiui, laivuose).

P Nestatykite indaplovés patalpoje, kurioje vyrauja neigiama tempe-

ratlra. SuSalusios Zarnos gali sutrikinéti arba susprogti. Esant neigia-

mai temperatirai gali sumazéti prietaiso elektros sistemos patikimu-

mas.

P> Prietaisg galim naudoti tik jeigu Sis yra prijungtas prie vamzdziy sis-

temos, i$ kurios buvo pasalintas oras, kad iSvengtuméte prietaiso pa-

Zzeidimy.

P Vandens jvado jungties plastikiniame korpuse yra elektrinis voztu-

vas. Korpuso nenardinkite j skyscius.

P Vandens jleidimo zarnoje yra daliy, kuriomis teka elektros srové. Jos

netrumpinkite.

P |montuota “Miele” apsaugos nuo vandens sistema (“Waterproof”

sistema) patikimai apsaugo nuo vandens daromos Zalos, jeigu yra i$-

pildytos Sios sglygos:

- prietaisas yra tinkamai sumontuotas;

- pastebéjus pazeidimg, atliekamas indaplovés remontas arba pakei-
Ciamos dalys;

- i8vyke ilgesniam laikui (pvz., atostogauti), uzsuksite vandens &iau-
P3.

“Waterproof” sistema veikia net kai indaplové yra i§jungta. Todél ne-
atjunkite prietaiso nuo maitinimo tinklo.

P Vandens jungties slégis gali svyruoti nuo 50 kPa iki 1000 kPa.

P Netvarkingas prietaisas gali kelti pavojy jasy saugumui. Dél in-
daplovés pazeidimy gali sumazéeti sauga! Pazeistg indaplove nedels-
dami nustokite naudoti ir susitarkite su savo tiekéju arba klienty ap-
tarnavimo tarnyba dél remonto.

P> Jei indaplovés remonto darbus atliks ne “Miele” jgaliotas techninés
priezilros specialistas, prarasite teise j garantija.

P> Sugedusias dalis rekomenduojame pakeisti originaliomis dalimis.
“Miele” uztikrina, kad tik tinkamai jmontuotos originalios atsarginés
dalys atitinka visus saugos reikalavimus, taip pat iSsaugoma teisée |
garantinj aptarnavima.
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P> Pries prijungiant arba atliekant prietaiso techninés prieziros ir re-
monto darbus, atjunkite indaplove nuo elektros tinklo (iSjunkite in-
daplove, tada istraukite kistukg).

P> Pazeistg maitinimo laidg leidziama pakeisti tik to paties tipo nauju
maitinimo laidu (galima jsigyti “Miele” garantinés priezitros skyriuje).
Saugumo sumetimais keitima gali atlikti tik “Miele” jgaliotasis specia-
listas arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyrius.

Tinkamas pastatymas

P> Indaplove pastatykite ir prijunkite kaip nurodyta montavimo sche-
moje.

» Bukite atsargls prie$ indaplovés montavimg ir montavimo
metu. Kyla pavojus susizeisti / jsipjauti kai kuriomis metaliné-
mis dalimis. Dévékite apsaugines pirstines.

P Jeigu indaploveé yra su automatine dureliy atidarymo funkcija
(“AutoOpen”), montuodami prietaisg pasirapinkite, kad atidaromos
durelés nebuty blokuojamos.

P> Jeigu indaplové montuojama uz uzdaromy baldo fasady (pvz., dure-
liy), batina uztikrinti, kad automatiskai atidaromos durelés nebity
blokuojamos.

Naudojami virtuvés baldai turi bati pakankamai atsparis drégmei.
Montavimo patalpa turi bati tinkamai védinama.

P Indaplove reikia pastatyti horizontaliai, kad baty uZtikrintas neprie-
kaistingas veikimas.

P Kad baty uztikrintas prietaiso stabilumas, po stalvir§iu montuoja-
mas ir jmmontuojamas indaploves leidZziama montuoti po istisiniu stal-
virSiu, tik jeigu Sis prijungtas prie gretimy spinteliy.

P> Gretimoje spintoje esantis indaplovés nuotakas turi bati kruopsciai
uzsandarintas. Norint iSvengti indaploves gedimo, sandarumg batina
reguliariai patikrinti.

P> Jeigu norite montuoti indaplove sieniniame mazge, batina imtis pa-
pildomy apsauginiy priemoniy. Saugiam montavimui sieniniame maz-
ge naudokite “Montavimo sieniniame mazge rinkinj” ir vadovaukités
pridéta montavimo schema. Antraip kyla pavojus, kad spintelé apvirs.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Spyruoklés turi bati tolygiai jtemptos abejose dureliy pusése. Dure-
lés tinkamai jstatytos, jeigu pravérus (mazdaug 45° kampu) ir palei-
dus, sustos toje pacioje padétyje; be to, durelés negali nukristi ne-
stabdomos;

Indaplove galima naudoti tik jeigu dureliy spyruoklés yra tinkamai
jstatytos.

Jeigu nepavyksta teisingai jstatyti dureliy, kreipkités j “Miele” garanti-
nio aptarnavimo skyriy.

Minimalus / maksimalus priekinés ploks$tés svoris nurodytas jasy in-
daplovés techniniuose duomenyse “Miele” interneto svetaingje.

Tinkamas naudojimas

P | plovimo kamerg nepilkite jokiy tirpikliy. Sprogimo pavojus!

P> Plovikliai gali iSgriauzti oda, akis, nosj, burng ir gerkle. Stenkités is-
vengti bet kokio saly€io su plovikliu. Stenkités nejkvépti miltelinio plo-
viklio! Nenurykite ploviklio. Jeigu jkvépéte arba nurijote ploviklio, ne-
delsiant kreipkités j medikus.

P> Be reikalo nepalikite atidaryty dureliy. Galite susizeisti uzkliuve uz
atidaryty indaploves dureliy.

P Nelipkite ir neséskite ant atidaryty dureliy. Indaplové gali apvirsti.
Galite susizaloti patys arba apgadinti indaplove.

P> Programos pabaigoje indai gali bati labai karsti. ISjunge indaplove,
palikite indus atvesti, kol galésite juos lengvai liesti.

P Naudokite tik jprastus buitinéms indaplovéms skirtus ploviklius ir
skalavimo skyscius. Nenaudokite jokiy ranky plovimo priemoniy!

P Nenaudokite jokiy komercinés paskirties arba pramoniniy valikliy.
Jie gali pazeisti medziagas ir sukelti stiprias chemines reakcijas (pvz.,
gali susiformuoti sprogiosios dujos).

P Ploviklio (net skysto) nepilkite j skalavimo skyséio indg. Ploviklis
gadina skalavimo skyscio indg!

P> Ploviklio (net skysto) nepilkite j skalavimo skyséio indg. Skystasis
ploviklis gadina “AutoDos” sistemg.

P> Ploviklio (net skysto) nepilkite j druskos rezervuarg. Ploviklis gadina
vandens minkstinimo sistema.

P Naudokite tik specialig, kuo rupesne regeneruojamajg arba kitokia,
iSgarintg druska. Kity rasiy druskose gali bati vandenyje netirpiy dale-
liy, kurios trikdys vandens minkstinimo sistemos veikima.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Indaplovése su stalo jrankiy krep$iu (atsizvelgiant j modelj) saugu-
mo sumetimais stalo jrankius j jrankiy krepsj dékite aSmenimis ir Sa-
kuciy dantukais Zemyn. Aukstyn nukreipti peiliy aSmenys ir Sakuciy
dantukai kelia pavojy susizeisti.

P Neplaukite indaplovéje karstam vandeniui jautriy plastikiniy rei-
kmeny, pvz., vienkartiniy indy ar jrankiy. Dél temperatiros pokyciy
Sios dalys gali deformuotis.

P> Jeigu naudojate laikmacio parinktj, ploviklio skyrelis turi bati sau-
sas. Jeigu reikia, skyrelj iSsausinkite. Drégname ploviklio skyrelyje plo-
viklis sutirstéja ir neiSskalaujamas iki galo.

P Informacijos apie indaplovés talpg ieskokite skyriuje “Techniniai
duomenys”.

Priedai ir atsarginés dalys

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, galimai prarandama teisé j garan-
tijg ir (arba) atsakomybé uz gamin;.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j JUsy indaplovés gamybos serijg.

Transportavimas

P Netvarkingas prietaisas gali kelti pavojy jasy saugumui. Apzidrékite
prietaisg, ar néra matomy pazeidimy. Niekada nenaudokite netvarkin-
go prietaiso.

P> Transportuokite indaplove pastatytg vertikalioje padétyje, kad prie-
taise likes vanduo nepatekty ant prietaiso elektriniy valdymo elemen-
ty ir nesutrikdyty jy veikimo.

P> Pries transportuodami istustinkite prietaisg ir pritvirtinkite visas ju-
dandias dalis (pvz., krepS$ius, Zarnas ir maitinimo laidus).
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Naudojimo instrukcijos naudojimo nurodymai

Sioje naudojimo instrukcijoje aprasyti
keletas skirtingo auks$cio indaploviy mo-
deliy.

Skirtingi indaploviy modeliai pavadinti:
jprastas = 80,5 cm aukscio indaploveé
(imontuojama)

arba 84,5 cm auksgio (pastatomas prie-
taisas)

XXL = 84,5 cm aukscio indaplové
(imontuojama).

Nuoroda apie struktiirg
Ispéjimai

& Juose nurodyta svarbi saugos in-
formacija. Ji jspéja apie galimg asme-
nine arba materialine Zala.

Atidziai perskaitykite Siuos jspéjimus
ir laikykités nurodyty saugaus naudo-
jimo ir elgesio taisykliy.

Nurodymai

Nurodymuose pateikta informacija, j
kurig batina atkreipti ypatingg déme-
sj.

Jos pazymétos placiu rémeliu.

Papildoma informacija ir pastabos

Papildoma informacija ir pastabos pa-

Zymétos siauru rémeliu.

Naudojimo nuorodos

Indaplovés naudojimo instrukcijoje pa-
teiktos specialiai pazymétos naudojimo
nuorodos. Jose etapais nurodoma veiks-
my seka.

Kiekvienas etapas pazymeétas juodos
spalvos réemeliu.

Pavyzdys:

B pasirinkite pageidaujamg nustatyma ir
patvirtinkite mygtuku OK.
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Komplektacija

Pristatymo pakuotéje yra:

Indaplové

Indaplovés naudojimo instrukcija

Indaplovés pastatyto instrukcija

Jvairls priedai, naudojami montuoti
prietaisg (Zr. montavimo plang)

- Piltuvélis, naudojamas pildyti regene-
ruojamajg druskag

- Gali bati papildomy spaudiniy ar prie-
dy

14



Prietaiso apraSymas

Prietaiso apzvalga

©E

®

©

©)

© @ Q

®

@ @@
@ Dureliy fiksavimo bégeliai @ Apatiné purgkimo strélé
(2 Virdutiné purskimo strélé (nemato- Filtry junginys

ma) @ Druskos rezervuaras

® Smtsgoeﬂ’)ankiq stalCius (atsizvelgiant Specifikacily lentelé
kalavi kysdio i
@ Virdutinis krepdys (atsizvelgiant j mo- @ Skalavimo skys¢io indas
delj) @ Ploviklio skyrelis

(® Viduriné purskimo strélé

(® Vedinimo voztuvas
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Prietaiso apraSymas

Valdymo skydelis

Miele CO) O =g L 2 =¥
é) | m—é@ ?@ é@ T@Z _;)
@ Mygtukas O Jjungti / isjungti @ Laiko rodymo indikatorius
Jjungti ir iSjungti indaplove. ® Mygtukas @ “Timer”
(@ Programy parinktys Skirtas atidéti programos paleidima.
ECO =ECO (® Mygtukas ® “Express”
¥ Auto- = Automatiné 45—65 °C Skirtas sutrumpinti programos eiga.
matine @ Kontroliniai / trikumo indikatoriai
Y 45°C = Glezniems 45 °C 2/ & = |leidimas / iSleidimas
® 65°C = #- = Skalavimo skystis

=
“QuickPowerWash” 65 °c & = Druska
8- 75°C = Intensyvioji 75 °C

(® Programy pasirinkimo mygtukas
Skirtas pasirinkti programa.
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Prietaiso apraSymas

DE LT
Auto Automatiné
AutoDos Automatinio dozavimo funkcija
AutoOpen Automatiné dureliy atidarymo funkcija
ECO Ekonomiskoji programa
Ein / Aus Jjungti / i§jungti
Express Skubioji

Extra Sauber

Ypac Svaru

Extra Trocken Ypac sausa

Fehler FXX Triktis FXX

Fein Temperatrai jautriy tauriy plovimo pro-
grama

Geratepflege Prietaiso priezilra

Intensiv Intensyvioji

Klarspuler Skalavimo skystis

max. Maks.

Ohne Oberkorb Be virSutinio krepSio

OK Gerai

QuickPowerWash Sparcioji intensyvaus plovimo programa

Salz Druska

Start Paleidimas

Timer Laikmatis

17




Jasy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

18

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.



Pirmasis paleidimas

Kiekvienos indaplovés veikimas yra i$-
bandytas gamykloje. Vandens liku¢iai
yra Sio bandymo pasekmeé, tai néra
ankstesnio indaplovés naudojimo zen-
klas.

Dureliy atidarymas

Kad blty pagerintas dziovinimas, kai ku-
riose programose automatiskai praveria-
mos durelés.

Sig funkcija taip pat galite iSjungti (zr.
skyriaus “Programy parinktys” poskyrj
“AutoOpen”).

m Dureles atidarysite patrauke uz ranke-

nos.
m Dureles atidarykite iki galo.

Jeigu jjungta funkcija “AutoOpen”, pro-
gramos pabaigoje jtraukiamas dureliy
fiksavimo bégelis.

Nebandykite sulaikyti jtraukiamo fik-
savimo bégelio, galite sugadinti prie-
taisa.

Jeigu dureles atidarysite prietaiso veiki-
mo metu, plovimo funkcijos bus auto-
matiskai sustabdytos.

& Pavojus nusiplikyti kar§tu vande-
niu!

Veikimo metu vanduo indaplovéje la-
bai jkaista.

Todél indaplovés veikimo metu dure-
liy atidaryti nerekomenduojama arba
tai darykite labai atsargiai.

& Pavojus susizeisti j automatiskai
atsidarancias dureles.

Programos pabaigoje durelés gali au-
tomatiskai atsidaryti.

Dureliy atidarymo sritis turi bati lais-
va.
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Pirmasis paleidimas

Dureliy uzdarymas
m |dékite indy plovimo krepSius.

m Paspauskite dureles, kad dureliy uz-
raktas uZsifiksuoty.

Programos su jjungta “AutoOpen”
funkcija pabaigoje prie$ uzdarant du-
reles dureliy fiksavimo bégelis turi
bati iki galo jtrauktas. PrieSingu atveju
dureliy fiksavimo bégelis vél atidarys
dureles.

& Uzsidarancios durelés gali pri-
spausti.

UZsidarancios durelés gali prispausti
pirstus.

Nekiskite pirsty j dureliy uzsidarymo
sritj.
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Pirmasis paleidimas

Vandens minkstinimo sistema

Kad plovimo rezultatai baty geri, batina
naudoti mink$tg vandenj (su nedideliu
kalkiy kiekiu). Jeigu vanduo kietas, ant
indy ir plovimo kameros sieneliy for-
muojasi baltos nuosédos.

Jeigu vandens kietumas virsija 5 °d, bati-
na jj suminkstinti. Jeigu jmontuota van-
dens minkstinimo sistema, tai vykdoma
automatiskai. Vandens minkstinimo sis-
tema pritaikyta vandens kietumui iki

70 °d.

| vandens minkstinimo sistema jpilkite
regeneruojamosios druskos.

Jei naudojate kombinuotajj ploviklj, atsi-
Zvelgiant j vandens kietumg (< 21 °d),
druskos galite ir nenaudoti (Zr. skyriaus
“Plovikliai” poskyrj “Plovikliy rasys”).

- Nustatykite indaplove tiksliai pagal sa-
vo namy vandens kietuma.

- Norédami suzinoti tiksly vandens kie-
tuma, kreipkités j jus aptarnaujancia
vandens tiekimo bendrove.

- Jei vandens kietumas svyruoja (pvz.,
nuo 10 iki 15 °d), visada nustatykite di-
dZiausig verte (Siame pavyzdyje —

15 °d).

Jeigu jasy namy vandens kietumas ma-
tuojamas kitais vienetais, o ne °d, ati-
tinkamai galite perskaiciuoti:

1°d = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Pristatymo metu nustatytas 14 °d van-
dens kietumas.

Jeigu Sis nustatymas atitinka jisy namy
vandens kietumg, nebdtina skaityti Sio
skyriaus iki galo.

Taciau jei jisy vandens kietumas kitoks,
pagal jj turite nustatyti vandens minksti-
nimo sistema.
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Pirmasis paleidimas

Vandens kietumo rodymas ir nustaty-
mas

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ( ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 2 kartus paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje
virSuje 2 kartus trumpais intervalais su-
mirksés.

22

Nustatyta verté rodoma laiko indikato-
riuje skaiciais po P.

Laiko indikatoriuje rodoma mirksinciy
simboliy seka P14.

Nustatytas vandens kietumas 14 °dH.

m Mygtuku (® pasirinkite savo namy
vandens kietuma.
Kiekvienu mygtuko paspaudimu per-
jungiamas aukstesnis lygis. Pasiekus
auksciausig lygj, nustatymas vél pra-
dedamas nuo pradziy.

Nustatymas i$ karto iSsaugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.



Pirmasis paleidimas

Regeneruojamoji druska

Kad baty islaikytos vandens minkstini-
mo sistemos funkcijos, sistemg batina
reguliariai atnaujinti. Sistema atnauji-
nama kas devintg programos eigg. Ki-
tos programos pradzioje papildomai
reikés 4,4 | vandens, apie 0,015 kWh
padidés energijos sgnaudos, o pati
programa pailgés apie 3 minutes.

Sie duomenys taikomi tik programai
ECO, kai vandens kietumas siekia nuo
14 °dH. Kitose programose arba jeigu
nesutampa vandens kietumas, siste-
mos atnaujinimo intervalai gali skirtis.

Norédami atnaujinti vandens minkstini-
mo sistema, jpilkite  jg regeneruojamo-
sios druskos.

Jei naudojate kombinuotajj ploviklj, atsi-
zvelgiant j vandens kietumg (< 21 °dH),

druskos galite ir nenaudoti (Zr. skyriaus

“Plovikliai” poskyrj “Plovikliy rasys”).

& Plovikliy sukelti vandens minksti-
nimo sistemos pazeidimai.

Ploviklis gadina vandens minkstinimo
sistema.

Ploviklio (net skysto) nepilkite j drus-
kos pildymo skyriy.

& Prietaiso pazeidimai naudojant
netinkamg druska.

Kitos risies druskose gali bati vande-
nyje netirpiy elementy, kurie trikdys
vandens minkstinimo sistemos veiki-
ma.

Naudokite tik specialig, kuo rupesne
regeneruojamajg arba kitos rasies is-
garintg druska.

Jei Jusy vandens kietumas nuolat yra
mazesnis negu 5 °dH, druskos pildyti
nereikia. Nustacius vandens kietumg,
druskos trikumo indikatorius automa-
tidkai i$sijungia (zr. skyriaus “Pirmasis
paleidimas” poskyrj “Vandens kietumo
rodymas ir nustatymas”).

Jeigu nuolat naudojate daugiafunkces
plovimo priemones, o druskos ir skala-
vimo skyscio trikumo indikatoriai jus
erzina, galite abu indikatorius iSjungti
(zr. skyriaus “Programy parinktys” pos-
kyrj “Trikumo indikatoriy i§jungimas”).

Jeigu neketinate naudoti daugiafunk-
ciy plovikliy, nepamirskite jpilti drus-
kos ir skalavimo skyscio. Prireikus vél
jjunkite trdkumo indikatorius.
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Pirmasis paleidimas

Druskos pildymas

Prie$ pirmajj druskos pildyma, j drus-
kos rezervuarg jpilkite apie 2 | vandens,
kad druska galéty istirpti.

Po pirmojo paleidimo druskos rezervu-
are visada bus pakankamai vandens.

m IS plovimo kameros iSimkite apatinj
krepsj ir atsukite druskos rezervuaro
dangtelj.

& Druskos tirpalas sukelia korozijg!
Kiekvieng kartg atidarius dangtelj, i$
druskos atsargy rezervuaro iSbégs
vandens arba druskos tirpalo. ISbéges
druskos tirpalas gali sukelti indy ir
plovimo kameros korozija.

Atidarykite druskos atsargy rezervua-
ra tik jeigu norite papildyti druskos.

m |dékite piltuvélj ir jpilkite j atsargy re-
zervuarg tiek druskos, kad jis baty pil-
nas. Atsizvelgiant j druskos rasj, j at-
sargy rezervuarg telpa iki 2 kg drus-
kos.

m Nuo pildymo srities nuvalykite drus-
m | druskos rezervuarg pirmiausia jpilkite kos likugius. Tada tvirtai uzsukite at-
mazdaug 2 | vandens. sargy rezervuaro dangtel;.

m Po kiekvieno druskos pildymo ir drus-
kos rezervuaro dangtelio atidarymo i$
karto be indy paleiskite programg
©_65 °C “QuickPowerWash” ir pro-
gramos parinktj (» “Express”, kad bi-
ty praskiestas ir iSsiurbtas galimai is-
siliejes druskos tirpalas.
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Pirmasis paleidimas

Druskos pildymas Jeigu dar nesusidaré pakankamai auksta
druskos koncentracija, po druskos pripil-

W Jeigu programos pabaigoje rodomas
Jeigu prog P g0l dymo ir toliau Svies druskos trakumo in-

trikumo indikatorius “Salz” S, jpilkite

druskos. dikatorius. Susidarius pakankamai drus-
kos koncentracijai, ji uzges.

& Korozijos pavojus dél druskos tir- Druskos trikumo indikatorius nejsijungs,

palo! jei indaplovéje nustatysite mazesnj nei

ISbéges druskos tirpalas gali sukelti 5 °d vandens kietuma.

plovimo indy ir plovimo kameros ko-

rozijg.

Kas kartg atidare druskos rezervuaro
dangtelj, i$ karto be indy paleiskite
B 65 °C programa
“QuickPowerWash”, su programos
parinktimi ®» “Express”. 13siliejes
druskos tirpalas bus praskiestas ir
iSsiurbtas.
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Pirmasis paleidimas

Skalavimo skystis

Skalavimo skystis reikalingas tam, kad
dziovinant vanduo nuo indy nuslysty
kaip plévelé, o indai po skalavimo leng-
Skalavimo skystis pilamas j atsargy re-
zervuarg, nustatytas jo kiekis dozuoja-
mas automatiskai.

& Indy ploviklio keliami pazeidimai.
Ploviklis gadina skalavimo skyscio in-
da!

Naudokite tik buitinéms indaplovéms
skirtg skalavimo skyst;.

Skalavimo skystj galima pakeisti 10 %
skysta citriny ragstimi. Indai bus dre-
gnesni, liks daugiau démiy, negu naudo-
jant skalavimo skyst;.

& Rugsciy sukelti pazeidimai.
Didesnés koncentracijos ragstys gali
pazeisti indaplove.

Jokiu bidu nenaudokite didelio rigs-
tingumo citrinos rigsties.
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Jei norite plauti tik daugiafunkcémis
plovimo priemonémis, skalavimo
skyscio pilti nereikia.

Geriausiy plovimo ir dZziovinimo rezul-
taty pasieksite naudodami ploviklj
kartu su atskirai dozuojama druska ir
skalavimo skys¢iu.

Jeigu neketinate naudoti daugiafunk-
ciy plovikliy, nepamirskite jpilti drus-
kos ir skalavimo skyscCio. Prireikus vél
jjunkite trikumo indikatoriy.



Pirmasis paleidimas

Skalavimo skyséio pildymas

B Jei iSsipylé skalavimo skyscio, jj nuva-
lykite, kad programos vykdymo metu
nesusidaryty per daug puty.

Skalavimo skyscio pildymas

Jeigu trikumo indikatorius

vimo skyscio pakaks 2—3 plovimo ci-

klams.

m Laiku papildykite skalavimo skysc¢io.

Skalavimo skyscio trikumo indikatorius
uzgesta.

m Pakelkite geltong skalavimo skyscio

rezervuaro - dangtelio mygtuka.
Dangtelis atSoks.

Jeigu nuolat naudojate daugiafunkces
plovimo priemones, o druskos ir skala-
vimo skyscio trakumo indikatoriai jus
erzina, galite abu indikatorius iSjungti
(zr. skyriaus “Programy parinktys” pos-

kyrj “Trikumo indikatoriy i§jungimas”).

m |pilkite skalavimo skyscio, kol pildymo
indikatorius (rodyklé) taps tamsus,
horizontaliai atidarius dureles.

Skalavimo skysc¢io indo talpa —
apie 110 ml.

m Dangtelj uzdarykite taip, kad jis girdi-
mai uzsifiksuoty, kitu atveju plaunant j
skalavimo skyscio rezervuarg gali pa-
tekti vandens.
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Pirmasis paleidimas

Skalavimo skyscéio dozavimo kiekio
nustatymas

Norédami pasiekti optimaly plovimo re-
zultatg, galite reguliuoti skalavimo skys-
Cio dozavima.

Galima nustatyti nuo O iki 6 ml dozavi-
mo kiekj.

Pristatymo metu nustatyta 3 ml.

Dél automatinio programos priderinimo
dozuojamas skalavimo skyscio kiekis ga-
li bati didesnis uz nustatyta.

Jei ant indy lieka demiy:

- Padidinkite skalavimo skyscio kiekj.

Jei ant indy lieka debesélio formos deé-
miy ar dryziy:

- Sumazinkite skalavimo skyscio kiekj.
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m Atidarykite dureles.

B Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ® ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 3 kartus paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje
virSuje 3 kartus trumpais intervalais su-
mirkseés.

Nustatyta verté laiko indikatoriuje bus

rodoma po F.

Laiko indikatoriuje rodoma mirksinciy

simboliy seka P 3.

Nustatytas 3 lygis.

m Mygtuku (¥ pasirinkite norima lyg;j.
Kiekvienu mygtuko paspaudimu per-
jungiamas aukstesnis lygis. Pasiekus
auksciausig lygj, nustatymas vél pra-
dedamas nuo pradziy.

Nustatymas i$ karto i§saugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.



Ekologiskas indy plovimas

Taupusis plovimas

Si indaplove plauna ypa¢ taupydama

vandenj ir energija.

Galite plauti dar taupiau, jeigu vadovau-

sités Siais patarimais:

- Plaunant indaplovéje, vandens ir ener-
gijos sgnaudos bus mazesnés negu
plaunant rankomis.

- Nereikalingas pirminis skalavimas po
tekanciu vandeniu, kuris padidina van-
dens ir energijos sgnaudas.

- ISnaudokite visg indy krepsiy talpg,
bet neperkraukite. Tada indai bus
plaunami ekonomiskai, taupant van-
denj ir energija.

- Pasirinkite programa, kuri atitinka indy
rasj ir neSvarumo laipsnj (zr. skyriy
“Programy apzvalga”).

- Norédami taupyti energija, naudokite
programa “ECO”. Sioje programoje
suderintos energijos ir vandens sa-
naudos, todél ji labiausiai tinka plauti
vidutiniskai neSvarius indus.

- Atkreipkite démes;j j ploviklio gaminto-
jo dozavimo nurodymus.

- Jei naudojate plovimo miltelius arba
skystajj ploviklj, jo kiekj galite suma-
zinti /5, kai indy krepSiai tik pusiau pa-
krauti.

- Indaplove galite jungti ir prie karsto
vandens jvado. Kai naudojama ener-
getiskai naudinga karsto vandens ruo-
$imo sistema (pvz., saulés energija su
cirkuliacine linija), rekomenduojame
naudoti kar§to vandens jungt;.

Jeigu naudojate elektrines vandens Sil-
dymo sistemas, junkite prietaisg prie
Salto vandens jvado.
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Bendrieji nurodymai

IS indy pasalinkite stambius maisto liku-
Cius.

Pirminis skalavimas po tekanciu vande-
niu nereikalingas!

& Peleny, smélio, vasko, dazy arba
tepalo daromi pazeidimai.

Sios medziagos uztersia indaplove, jy
nejmanoma iSplauti.

Siomis medziagomis uztersty indy
neplaukite indaplovéje.

Visus indus galite déti bet kurioje indy
stalCiy vietoje. Taliau atsizvelkite j Sias
nuorodas:

- Indai ir stalo jrankiai neturéty bati su-
déti vienas j kitg arba vienas kitg uz-
dengti.

- Indus isdéstykite taip, kad vanduo ga-
léty pasiekti visus pavirSius. Tik taip jie
bus Svaris!

- PriziGrékite, kad visi valgomieji reikme-
nys stabiliai stovéty.

- Visus tusciavidurius indus, tokius kaip
puodeliai, stiklinés, puodai ir pan., j
stalCius sustatykite angomis Zemyn.

- Aukstus, plonus tus¢iavidurius indus,
tokius kaip fleitos formos Sampano
taurés, statykite ne stalCiy kampuose,
o vidurinéje dalyje. Ten juos lengviau
pasieks purskiamo vandens srové.

- Valgomuosius reikmenis giliu dugnu
statykite kiek galima nuozulniau, kad
galéty istekeéti vanduo.

- PriziGrékite, kad purskimo strélyciy ne-
blokuoty per auksti arba i$ stalCiy
kySantys jrankiai. Galite tai patikrinti
ranka pasukdami purskimo strélytes.

- Pasirtpinkite, kad smulkios dalys neis-
kristy pro krepsiy skersinius.

Todél smulkius reikmenis, pvz., dang-
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telius, dékite j “3D-MultiFlex” stalgiy
arba stalo jrankiy krep3elj (atsizvel-
giant j modelj).

Patiekaluose, kuriuose yra, pavyzdziui,
morky, pomidory arba pomidory pada-
70, gali bati natdraliy dazy. Dideliais
kiekiais patekusios j indaplove, Sios
medziagos gali nudazyti indaploveés
plastikines dalis arba plastikinius in-
dus. Pakitusi plastikiniy daliy spalva
neturi jtakos jy stabilumui.

Net ir plaunant sidabrinius jrankius,
plastikinés dalys gali nusidazyti.




Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Plauti indaplovéje nepritaikyti indai:

- Mediniai stalo jrankiai arba indai su
medinémis detalémis: iSsauséja ir
tampa neiSvaizdUs. Be to, naudoti kli-
jai nepritaikyti plauti indaplovéje. Pa-
sekmé: medinés rankenos gali atsilais-
vinti.

- Dekoruoti reikmenys ir vertingos se-
novinés vazos ar taurés: Sie reikmenys
neturéty bati plaunami indaplovéje.

Plastikiniai reikmenys i$ karsc¢iui jau-
triy medziagy: Sios dalys gali defor-
muotis.

Variniai, zalvariniai, alaviniai ir aliumini-
niai daiktai gali nusidazyti arba tapti
matiniais.

Glaziruotas keraminis dekoras po
daugelio plovimo cikly gali iSblukti.
Plono stiklo taurés ir stiklinés bei kris-
toliniai daiktai po keleto plovimo cikly
gali prarasti skaidruma.

Sidabras

Sidabras ir aliuminis, lie¢iantis su maisto
produktais, kuriy sudétyje yra sulfaty,
gali pakeisti spalva. Prie tokiy produkty
priskiriami, pvz., kiausiniy tryniai, svogu-
nai, majonezas, garstycios, ankstiniai
augalai, zuvis, Zuvies strymas ir marina-
tai.

Sidabras, kuris buvo poliruojamas su
sidabro politiira, pasibaigus plovimo
procesui dar gali bati drégnas arba deé-
meétas, nes vanduo nuo jo nenuteka plé-
velés pavidalu.

Patarimas: nusausinkite sidabrg minks-
ta Sluoste.

& Sarminiy plovikliy keliami pazei-
dimai.

Gali pazeisti dalis i aliuminio (pvz.,
gartraukiy riebaly filtrus). Kra$tutiniu
atveju kyla sprogstamosios cheminés
reakcijos pavojus (pvz., sprogstamyjy
dujy reakcijos).

Aliumininiy daliy (pvz., riebaly filtry)
negalima plauti indaplovéje su sti-
priais komercinés arba pramoninés
paskirties Sarminiais plovikliais.

Patarimas: plaukite indaplovéje tik tam
pritaikytus indus ir stalo jrankius su nuo-
roda — “galima plauti indaplovéje”.

Stikliniy indy tausojimas

- Po keleto plovimo cikly stiklinés arba
taurés gali prarasti skaidruma. Todél
temperaturai jautrioms taurems nau-
dokite programas su zemomis tempe-
ratGromis (Zr. skyriy “Programy apz-
valga”). Taip stiklas ilgiau i§liks skai-
drus.

- Dékite j indaplove tik tokius stiklinius
indus, kuriuos galima plauti indaplove-
je ir kurie pazymeéti nuoroda “galima
plauti indaplovéje” (pvz., “Riedel” tau-
res).

- Naudokite ploviklius su specialiomis
stiklo apsaugos medziagomis.
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Virsutinis krepsys

ISdéstydami indus ir jrankius, vadovau-
kités skyriaus “Indy ir stalo jrankiy i$-
déstymas” poskyryje “ISdéstymo pa-
vyzdziai” pateiktomis nuorodomis.

Virsutinio krepsSio pakrovimas

& Tekancio vandens daroma zala.
Jeigu nenaudojate virSutinio krepSio,
plovimo metu i$ indaplovés gali tekéti
vanduo.

Plovimo metu visada naudokite vir§u-
tinj krep$j (i8skyrus programoje “Chne
Oberkorb”, jeigu yra).

m | virSutinj stalCiy dékite mazus, len-
gvus ir trapius indus (pvz., polékstes,
puodelius, stiklines, deserto indelius ir
pan.).

) virSutinj krep§j taip pat galite jdéti
negily puoda.

m Atskirus ilgus reikmenis, pvz., sriubos
samcius, maiSymo Saukstus ir ilgus
peilius, skersai sudékite virsutinio
krepsio priekyje.
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“FlexCare” puodeliy lentynélés pakro-
vimas

Ant “FlexCare” puodeliy lentynélés gali-
te iSdeéstyti puodelius, mazus dubené-
lius arba kitokius plok§c&ius indus. Stikli-
nes galite atremti j puodeliy lentynéle,
kad stovety stabiliai.

X

!

m Puodeliy lentynéle nulenkite zemyn.

m Norédami sudéti aukstus reikmenis,
puodeliy lentynéle uzlenkite j virsy.




Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

“FlexCare” puodeliy lentynélés padé-
ties keitimas

Puodeliy lentynélé turi dvi reguliuojamo
aukscio ir ilgio padétis. Taip po lentyna
galésite sudéti aukstesnius puodelius, o
didesnius iSdéstyti ant lentynos.

m Puodeliy lentynéle pakelkite auk$tyn ir
uzsifiksuokite norimoje padétyje (zr.
rodykles).
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

VirSutinio krepsSio padéties kei-
timas

Kad virSutiniame arba apatiniame krep-
Syje padarytuméte daugiau vietos auks-
tesniems valgomiesiems reikmenims,
galite 3 padétimis, mazdaug kas 2 cm,
reguliuoti virSutinio krepSio aukst;.

Tam, kad vanduo geriau istekéty i$ jdubi-
my, virsSutinj kreps§j galite jdéti nuozul-
niai. Taciau prizitrekite, kad stalCius
lengvai jsidéty j indaplove.

m ISimkite virSutinj krep§j.
Virsutinio kreps$io pakélimas j virSy:

m kelkite krepsj aukstyn, kol Sis uzsifik-
Suos.
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Apatinio krepSio nuleidimas Zzemyn:

-
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m Pakelkite aukStyn krepSio Sonuose
esancias svirteles.

m Nustatykite norima padétj ir vél uzfik-
suokite svirteles.

Keisdami virSutinio krepsio padétj pri-
ziurekite, kad apatiniame stalCiuje su-
déti auksti reikmenys neblokuoty vi-
durinés purskimo svirties.



Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Apatinis krepsys

Sudédami indus ir jrankius, vadovauki-
tés skyriaus “Indy ir stalo jrankiy i$dés-
tymas” poskyryje “I8déstymo pavyz-
dziai” pateikta informacija.

Apatinio krepsio pakrovimas

m Didelius ir sunkius daiktus, pvz., I€ks-
tes, padéklus, puodus, dubenis ir pan.,
sudékite j apatinj kreps;j.
| apatinj krep§j taip pat galite sudéti
taures, puodelius, mazas lékstutes ir
polékstes.

“MultiComfort” zonos pakrovimas

UZpakaliné apatinio krepsSio zona skirta
puodeliams, tauréms, leékStéms ir puo-
dams.

Strypeliy atlenkimas

Priekinés strypeliy eilés skirtos plauti
lékstes, sriubos lekstes, padéklus, dube-
nis ir [ékstutes.

Galite atlenkti abi deSines strypeliy eiles
ir padaryti daugiau vietos dideliems val-
gomiesiems reikmenims, pvz., puodams,
keptuvéms ir dubenims.
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m Itin dideles lékStes sudékite apatinio
krepsio viduryje.

Patarimas: Statydami jstrizai, sutalpin-

site lekstes iki 35 cm skersmens.

m Nulenkite geltong svirtele Zemyn (@ ir
atlenkite strypeliy eiles (.
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Stalo jrankiy staléius / stalo
jrankiy krepsys (atsiZvelgiant
model;j)

Sudédami indus ir jrankius, vadovauki-
tés skyriaus “Indy ir stalo jrankiy iSdés-
tymas” poskyryje “I18déstymo pavyz-
dziai” pateikta informacija.

m Stalo jrankius sudékite j “3D-
MultiFlex” stal&iy arba stalo jrankiy
krepselj (atsizvelgiant j modelj).

“3D MultiFlex” stal&iaus pakrovimas

Jei peilius, Sakutes ir Saukstus sudésite
atskirose zonose, véliau juos bus leng-
viau iSimti.

Kad nuo Sauksty visiSkai nuvarvéty van-
duo, jy galvutés turi guléti ant dantytyjy
pertvaréliy.

J)

||

|
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—

m Jei tarp pertvaréliy netelpa Sauksty
kotai, dékite juos kotais ant dantytyjy
pertvaréliy.
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Kairjjj jdéklg galite pastumti link vidurio ir
j virSutinj krepsj sudéti aukstesnius rei-
kmenis arba taures.

Nuleistoje stalCiaus vidurinéje dalyje ga-
lima sudéti didesnius ir ilgesnius stalo
jrankius.

Sudédami ilgus jrankius (pvz., torto
mentele) prizirékite, kad vir§utiné
purskimo svirtis nebaty blokuojama.

Kad deSinéje jrankiy stalCiaus puséje pa-
darytuméte daugiau vietos didesniems
stalo jrankiams arba galétumeéte sudéti
mazesnius indus, galite reguliuoti desi-
nio jdéklo aukst;.

B Suéme uz geltonos rankenos jstumki-
te jdéklg j vidy ir uzfiksuokite abejose
pusese.



Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Stalo jrankiy krep$elio pakrovimas
(jeigu yra)

Jrankiy krepS$elj galite padéti ant prieki-
niy strypeliy eiliy kairéje arba desinéje
puséje, apatinio kreps$io kampuose.

m Saugumo sumetimais stalo jrankius j
jrankiy krepselio skyrius dékite aSme-
nimis ir Sakuciy dantukais Zemyn.

m Trumpus stalo jrankius sudékite j se-
gmentus trijose jrankiy krepSelio pu-
sese.

Stalo jrankiy kreps$elio priedo pakrovi-
mas

Pridedamas priedas naudojamas plauti
laba nedvarius stalo jrankius. Kadangi
stalo jrankius Siame priede galima paka-
binti atskirai, jie negali vienas kito uz-
dengti ir purSkiamos srovés geriau pa-
siekia jy pavirsius.

m Jei reikia, uzdékite prieda ant jrankiy
krepselio.

m Kotais Zemyn sudékite j priedg stalo
jrankius.

m Tolygiai paskirstykite stalo jrankius.
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

ISdéstymo pavyzdziai
Indaplové su stalo jrankiy stalé¢iumi

VirSutinis krepSys
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Stalo jrankiy stalCius
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Indaplové su stalo jrankiy krepSeliu
VirSutinis krepsSys
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Indy ir stalo jrankiy sukrovimas

Stalo jrankiy krepSelis
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Ploviklis

Plovikliy rasys

& PaZeidimai naudojant netinkama
ploviklj.

Jeigu naudojate ploviklius, kurie néra
skirti buitinéms indaplovéms, galite
apgadinti plaunamus indus ir pacig
indaplove.

Naudokite tik buitinéms indaplovéms
skirtus ploviklius.

Moderniy plovikliy sudétyje yra daug
veikliyjy medziagy. Svarbiausios veiklio-
sios medziagos:

- Kompleksiniai risikliai, kurie suriSa kie-
tg vandenj ir neleidzia susidaryti kalkiy
nuosédoms.

- Sarmingumas reikalingas tam, kad b-
ty pasalinti pridzitve nesvarumai.

- Fermentai skaido krakmolg ir tirpdo
baltymus.

- Balikliai, kuriy pagrindiné sudedamoji
dalis yra deguonis, Salina spalvotas
démes (pvz., arbatos, kavos, pomidory
padazo).

DaZniausiai parduodami Svelnis Sarmi-
niai plovikliai su fermentais ir deguonies
pagrindu pagamintais balikliais.
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Sitloma jsigyti jvairiy formy ploviklio:

- Milteliy ir gelio pavidalo ploviklius gali-
ma skirtingai dozuoti, atsizvelgiant j in-
dy kiekj ir neSvaruma.

- Tabletése yra pakankamas ploviklio
kiekis, jas galima naudoti daugeliu
atvejy.

Kartu su jprastais plovikliais galima jsi-
gyti ir daugiafunkciy priemoniy.

Sios priemonés atlieka skalavimo ir van-
dens minkstinimo (druskos pakaitalas)
funkcijas.

Sj kombinuotajj ploviklj naudokite tik ga-
mintojo ant pakuotés nurodyto kietumo
vandenyje.

Siy kombinuotyjy plovikliy plovimo ir
dZiovinimo poveikis labai skirtingas.
Jeigu neketinate naudoti daugiafunkciy
plovikliy, nepamirskite jpilti druskos ir
skalavimo skyscio. Prireikus vél jjunkite
tradkumo indikatorius.

Geriausiy plovimo ir dziovinimo rezul-
taty pasieksite tik naudodami ploviklj
kartu su atskirai dozuojama druska ir

skalavimo skysciu.




Ploviklis

& Pavojus nusideginti plovikliais!
Plovikliai gali iSgriauzti odg, akis, nosj,
burng ir gerkle.

Stenkités iSvengti bet kokio sglyc€io
su plovikliu.

Nejkvépkite miltelinio ploviklio. Nenu-
rykite ploviklio. Jeigu jkvépéte arba
nurijote ploviklio, nedelsiant kreipki-
tés j medikus.

Uztikrinkite, kad vaikai nepasiekty
plovikliy! Indaplovéje gali bati plovik-
lio liku€iy. Todél vaikai privalo bati
atokiau nuo atidarytos indaplovés.
Supilkite ploviklj tik pries pat progra-
mos paleidimg ir jjunkite apsaugos
nuo vaiky uzrakty (atsizvelgiant j mo-
delj).

Ploviklio dozavimas
| ploviklio skyrelj telpa 50 ml ploviklio.

Ploviklio skyrelyje yra dozavimo nuoro-

dos (zymeés): 20, 30, “max”. Horizonta-

liai atidarius dureles, jos parodo apytikslj

pripildymo kiekj (ml) ir maksimaly pripil-

dymo lygj.

m Atkreipkite démesj j gamintojo ant pa-
kuotés pateiktus plovimo priemonés
dozavimo nurodymus.

B Jei nenurodyta kitaip, naudokite vieng
ploviklio tablete arba, atsizvelgiant |
indy nesvarumo lygj, nuo 20 iki 30 ml
ploviklio.

Jei naudosite mazesnj ploviklio kiekj ne-
gu rekomenduojama, indai gali bati ne-
pakankamai gerai iSplauti.

Gali nutikti, kad pasirinkus programg
“QuickPowerWash”, kai kurios ploviklio
kapsulés gali nevisiskai istirpti.
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Ploviklis

Ploviklio pildymas Ploviklio skyrelio dangtelis neturéty
uzstrigti dél jpilto ploviklio. Gali nutik-
ti, kad programos eigos metu dangte-

lis neatsidarys.
Todél svarbu neperpildyti ploviklio in-
do.
//H\\ il m Taip pat uzdarykite ploviklio pakuote.
Ploviklis gali sutirsteéti.
| [

|

m Pakelkite geltong ploviklio skyrelio /I\
dangtelio mygtuka.

Dangtelis atSoks.
Pasibaigus programai, dangtelis taip pat
atsidarys.

B Programose su pirminiu plovimu (zr.
skyriy “Programy apzvalga”) j dureliy
vidinj skyrelj galite papildomai jpilti
nedidelj kiekj ploviklio.

JAIN
m |pilkite j skyrelj ploviklio.

m Paspauskite ploviklio skyrelio dangtelj,
kad Sis girdimai uzsifiksuoty.
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Prietaiso naudojimas

Indaplovés jjungimas

m Atsukite vandens Ciaupa, jei uZsuktas.

m Atidarykite dureles.

m Patikrinkite, ar pur§kimo svirtys gali
lengvai suktis.

m Paspauskite mygtukg O.

Sviegia pasirinktos programos kontroli-
nis indikatorius.

Programos pasirinkimas

Programa visuomet rinkités atsizvelgda-
mi j indy rasj ir neSvarumo lygj.
Programos ir jy naudojimas iS§samiau ap-
radytas skyriuje “Programy apzvalga”.

m Programy pasirinkimo mygtuku V pa-
sirinkite norimg programa.

Uzsidega pasirinktos programos kontro-
linis indikatorius.

Laiko rodymo indikatoriuje valandomis ir
minutémis rodoma pasirinktos progra-
mos eiga.

Dabar galite pasirinkti programos pa-
rinktis (Zr. skyriy “Programy parinktys”).
Pasirinkus programos parinktis, Svie€ia
atitinkami kontroliniai indikatoriai.
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Prietaiso naudojimas

Programos trukmeés indikatorius

Prie$ programos paleidima laiko indika-

toriuje valandomis ir minutémis rodoma
pasirinktos programos trukmeé. Atidarius
dureles vykdomos programos metu ro-

doma likusi programos trukmé.

Tos pacios programos trukmé gali keis-
tis. Ji priklauso, pvz., nuo naudojamo
vandens temperatiros, vandens minks-
tinimo jrangos regeneracijos ciklo, plo-
viklio rdsies, indy kiekio ir neSvarumo
laipsnio.

Renkantis programg pirmg kartg, rodo-
ma trukmeé, kuri atitinka vidutine progra-
mos trukme, plovimui naudojant Saltg
vanden;.

Skyriuje “Programy apzvalga” nurodytos
vertés atitinka programy trukme esant
jprastam pakrovimui ir temperatdrai.

Kiekvieng kartg paleidus programa, elek-
troniné valdymo sistema pagal jtekancio
vandens temperatirg ir pakrovimo kiekj
atitinkamai koreguoja programos truk-
me.
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Programos paleidimas

m Paleiskite programg uzdarydami dure-
les.

& Pavojus nusiplikyti kar§tu vande-
niu!

Veikimo metu vanduo indaplovéje la-
bai jkaista.

Todél indaplovés veikimo metu dure-
liy atidaryti nerekomenduojama arba
tai darykite labai atsargiai.



Prietaiso naudojimas

Programos pabaiga

Programos pabaigoje gali pasigirsti jspé-
jamieji signalai.

Programos pabaigoje laiko rodymo indi-
katoriuje rodoma £:00.

Jeigu funkcija “AutoOpen” jjungta, kai
kuriose programose durelés automatis-
kai prasiveria (Zr. skyriaus “Programy pa-
rinktys” poskyrj “AutoOpen”). Taip page-
rinamas dZiovinimas.

Energijos valdymas

Praéjus 10 minuciy nuo paskutinio myg-
tuky paspaudimo arba pasibaigus pro-
gramai, taupydama energijg, indaplove
iSsijungia automatiskai.

Indaplove vél galite jjungti mygtuku O.

Indaplové neiSsijungs programos vyk-
dymo metu arba jeigu yra triktis.

Pasibaigus programai, dar keletg minu-
¢iy veikia dziovinimo ventiliatorius.

& Vandens gary daroma zZala.
Programos pabaigoje atidarius prie-
taiso dureles, o ventiliatorius nustoja
veikti, iSsiverze karsti garai gali apga-
dinti temperatdrai jautrias stalvirSio
briaunas.

Jeigu iSjungéte automatinio dureliy
atidarymo funkcijg (Zr. skyriaus “Pro-
gramy parinktys poskyrj
“AutoOpen”), o programos pabaigoje
vis tiek norite atidaryti dureles, atida-
rykite jas iki galo.
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Prietaiso naudojimas

Indaplovés iSjungimas

m Atidarykite dureles.

m Indaplove bet kada galite iSjungti
mygtuku O.

Jeigu programos vykdymo metu iSjungsi-

te indaplove, programa bus nutraukta.

Tokiu budu galite sustabdyti ir jjungta

laikmat;.

& Zala dél vandens nuotékio.
IStekéjes vanduo gali padaryti Zalos.
Jei neketinate ilgesnj laikg naudoti in-
daplovés (pvz., per atostogas), sau-
gumo sumetimais uzsukite vandens
Ciaupa.
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Indy iSkrovimas

Karsti indai yra jautris smagiams! I$jun-
ge indaplove, palikite indus atvésti, kol
galésite juos lengvai liesti.

Jeigu iki galo atidarysite dureles, indai
atvés greiciau.

m Pirmiausia iSkraukite apatinj stal€iy,
tada — vir8utinj ir galiausiai “3D-
MultiFlex” stal&iy (jeigu yra).

Taip vandens lasai i$ virSutinio arba
“3D-MultiFlex” stalCiaus nekris ant
apatiniame stalCiuje sukrauty indy.



Prietaiso naudojimas

Programos nutraukimas

Atidarius dureles, programa nutraukia-
ma.

Jei dureles vél uzdarysite, programa po
keliy sekundziy bus tesiama nuo tos vie-
tos, kur buvo sustabdyta.

& Pavojus nusiplikyti kar§tu vande-
niu!

Programos vykdymo metu vanduo in-
daplovéje gali labai jkaisti.

Todél indaplovés veikimo metu nere-
komenduojama atidaryti dureliy arba
tai reikia daryti labai atsargiai.

Programos nutraukimas arba
keitimas

Nutraukus programa, gali bati praleis-
ti svarbls programos etapai.

Jei batina nutraukti programa, tai da-
rykite tik per pirmagsias programos ei-
gos minutes.

Jeigu programa jau paleista ir norite jg
sustabdyti:

m Atidarykite dureles.

m I$junkite indaplove mygtuku O.
Jeigu norite pasirinkti kitg programa:
m Vél jjunkite indaplove mygtuku O.

m Jeigu ploviklis dozuojamas rankiniu
bldu, patikrinkite, ar vis dar uzdarytas
ploviklio skyrelis.

Jeigu jau atidarytas ploviklio skyrelio
dangtelis, dar kartg jpilkite ploviklio ir
uzdarykite dangtel].

m Pasirinkite norimg programa ir paleis-
kite indaplove. Prie$ paleisdami uzda-
rykite jos dureles.
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Parinktys

@ Laikmatis

Galite nustatyti programos paleidimo
laikg. Programos paleidima galima atidé-
ti nuo 30 min iki 24 val.

Jeigu programos paleidimo laikas atide-
damas nuo 30 min. iki 3, laikas nustato-
mas 30 minuciy, o véliau valandos inter-
valais.

Jeigu ploviklis dozuojamas rankiniu
bldu, drégname ploviklio skyrelyje
ploviklis gali sutirsteti ir tokiu atveju
nebus visiskai iSskalautas.

Jeigu naudojate laikmatj, atkreipkite
démesj, kad pilant ploviklj ploviklio
skyrelis baty sausas. Jeigu reikia, i-
sausinkite skyrelj.

Nenaudokite skystojo ploviklio. Plo-
viklis gali iStekéti.

& Ploviklio keliamas pavojus sveika-
tai.

Kad vaikai nepasiekty ploviklio:

Pilkite ploviklj tik prie$ paleidziant
programa, prie$ aktyvindami laikmat;.
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Laikmadio suaktyvinimas

m Atidarykite dureles.

m Jjunkite indaplove mygtuku .

m Pasirinkite norimg programa.

m Paspauskite mygtukg @ “Timer”.

Laiko indikatoriuje rodomas paskutinj
kartg nustatytas laikas. Uzsidega kontro-
linis indikatorius @ “Timer”.

m Mygtuku @ nustatykite norima laikg,
po kurio programa turi bati automatis-
kai paleista.

Jeigu mygtukg @ laikysite nuspausta,

automatiskai bus skaiCiuojama iki 24 va-

landy. Norédami dar kartg pradéti nuo

0:30 valandy, du kartus paspauskite

mygtukg @.

m Uzdarykite dureles.



Parinktys

Suaktyvinus laikmatj, energijos taupy-
mo tikslu po keleto minudiy iSsijungia
visi rodmenys.

Jeigu vél keletui minuciy norite jjungti
laiko indikatoriy, spustelékite mygtu-

kg O.

m Atidarykite dureles, jeigu norite pati-
krinti likusj uzdelsto paleidimo laika.

Laikas iki programos paleidimo bus skai-
¢iuojamas atgal: daugiau negu 10 val. —
valandy intervalais, maziau negu 10 val.
— minudiy intervalais.

Nustatyto laiko pabaigoje pasirinkta pro-
grama automatiskai paleidziama. Laiko
indikatoriuje rodomas likes laikas, uz-
gesta kontrolinis indikatorius @ “Timer”.

Programos paleidimas nepasibaigus
paleidimo atidéjimui:

Galite paleisti programa, net jeigu dar
nepraéjo uzdelsto paleidimo laikas.
Atlikite Siuos veiksmus:

m Atidarykite dureles.

m I$junkite indaplove mygtuku O.

m Vel jjunkite indaplove mygtuku O.

B Prireikus pasirinkite norimg programa.

m Uzdarykite dureles ir paleiskite pro-
grama.
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Programy pasirinkimo gairés

Indai Maisto likuciai Programos
savybés

temperaturai jautrts indai,
stiklinés ir plastikines dalys

misras indai

puodai, keptuves, tempera-
tdrai nejautrus porcelianas ir
stalo jrankiai

' Maisto likuciai, kuriy sudétyje yra krakmolo, pvz., bulviy, makarony arba ryziy.
Maisto likuciai, kuriy sudetyje yra baltymy, pvz., keptos mésos, Zuvies.
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Programy pasirinkimo gairés

Programa? Sanaudy prognozé?

Energijos sanaudos
Vandens sgnaudos

Programos trukme [ |
e

Energijos sgnaudos

Vandens sanaudos [E® |

Programos trukmé

e |
Energijos sanaudos [N |
Vandens sgnaudos
Programos trukme

Vandens sanaudos
Programos trukme

[
[
Energijos sanaudos [ ]
[
I

Energijos sgnaudos

I
Vandens sgnaudos [ |
[

Programos trukme

Programos trukmé — 13 min.,
be kaitinimo,
tik druskos iSplovimui.

2 Programas galima derinti su parinktimis: “Express”, “Ypac Svaru”, “Ypac sausa” arba
“2. Tarpinis skalavimas” (jeigu yra) (zr. skyriy “Programy parinktys”).

¢ Numatomos vertés gali kisti, atsizvelgiant j pasirinktus nustatymus, programy parinktis
arba naudojimo salygas.
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Programy apzvalga

Programa Programos eiga
Pirminis plo- Plovimas Tarpinis ska- | Skalavimas su | DZiovinimas /
vimas lavimas skalavimo “AutoOpen”
skysciu
“C “C
ECO' - 51 v 42 vi/v

“Auto 45—65 °C”

Kintanti programos eiga,
jutiklinis priderinimas prie naudojamy indy ir maisto liku¢iy kiekio

pagal 45-65 pagal 55-70 v/v
poreikj poreikj
“Fein 45 °C” v 45 v 55—70 v/v
“QuickPowerWash - 65 v 60 v/v
65 OC”
“Intensiv 75 °C” v 75 v 55-70 v/v

Dél suderinto energijos ir vandens suvartojimo $i programa ypac¢ veiksmingai plauna vidu-
tiniSkai neSvarius indus.
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Programy apzvalga

Sagnaudos 2
elektros energija Vanduo Trukmeé
Saltas vanduo Siltas vanduo Litrai Saltas vanduo Siltas vanduo
15 °C 60 °C 15 °C 60 °C
kW/val. kW/val. val.: min. val.: min.
0,64/0,63° 0,40/0,39° 8,4 3:19° 3:05
0,75-1,05%% 0,55-0,75% 6,0—13,0%° 2:02-3:07 1:54-2:51
0,85 0,45 13,0 2:38 2:23
1,10 0,75 10,5 0:58 0:58
1,30 0,85 13,5 3:10 2:48

Nurodytos programos “ECO” vertés buvo nustatytos remiantis standartizuotomis testavi-
mo salygomis. Kity programy nurodytos vertés buvo nustatytos remiantis panasiomis pati-

kros salygomis.

Prietaisg naudojant praktikoje, dél pasirinkty nustatymy, programy parinkciy ar naudojimo

salygy gali pasitaikyti skirtingos vartojamosios vertés.

3 Indaplovés su stalo jrankiy stalé¢iumi / stalo jrankiy krep$eliu

# Minimali verté: dalinis pakrovimas lengvai isteptais indais

Maksimali verté: pilnas pakrovimas labai iSteptais indais
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Programy parinktys

® “Express”

Parinktis ®» “Express” sutrumpina pro-
gramos eiga.

Siekiant optimalaus plovimo rezultato,
padidinama temperatira, o kartu ir ener-
gijos sgnaudos.

Programos eigos sutrumpinimas priklau-
so nuo p “Express “asirinktos programos.
Papildomai funkcijai » taikoma pirme-
nybé, palyginti su kitomis pasirinktomis
papildomomis funkcijomis.

Su “QuickPowerWash” naudojant pa-
rinktj ® “Express”, vykdomas skalavi-
mo ciklas, skirtas tik iSplauti druskos
rezervuaro pildymo metu iSsiliejusj
druskos tirpala.
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m Atidarykite dureles.

m Jjunkite indaplove mygtuku .

Mirksi pasirinktos programos kontrolinis
indikatorius.

m Dabar galite pasirinkti kitg programa.
m Paspauskite mygtukg (®» “Express”.
Jeigu galima naudoti pasirinktos progra-

mos parinktis, Sviecia kontrolinis indika-
torius ® “Express”™.

m Paleiskite programg uzdarydami dure-
les.

Nustatyta programos parinktis galios
tol, kol pakeisite nustatymg (i8skyrus
programoje “ECO”).



Programy parinktys

Garsiniai signalai

Plovimo programos pabaigoje ir nusta-
Cius gedima, gali pasigirsti garsinis sig-
nalas.

Programos pabaigoje arba nustacius ge-
dimg jspéjamieji signalai nuskamba ke-
turis kartus, trumpais intervalais su ne-
didelémis pertraukomis.

Pristatymo metu garsiniai signalai i$-
jungti.

Galite jjungti garsinius signalus, kad Sie
skambéty programos pabaigoje. Jeigu
bGty nustatytas gedimas, jspéjamasis
signalas yra visada jjungtas.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ( ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 4 kartus paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje
virSuje 4 kartus trumpais intervalais su-
mirkseés.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-
riuje parodys, ar jjungti arba iSjungti pro-
gramos pabaigos garsiniai signalai.

- P I: garsiniai signalai jjungti

- P 0: garsiniai signalai iSjungti

m Jei norite pakeisti nustatymg, pa-
spauskite mygtukg (®.

Nustatymas i$ karto iSsaugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.
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Programy parinktys

“AutoOpen”

Kad buty pagerintas dziovinimas, kai ku-
riose programose automatiskai praveria-
mos durelés.

Programos parinktj taip pat galite iSjung-
ti.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ( ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (».

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.
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m 7 kartus paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje

virSuje 7 kartus trumpais intervalais su-

mirkseés.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-

riuje parodys, ar programos parinktis

“AutoOpen” jjungta.

- P I: “Automatinio atidarymo parinktis”
jjungta

- P 0: “Automatinio atidarymo parinktis”
iSjungta

B Jei norite pakeisti nustatyma, pa-
spauskite mygtukg (®.

Nustatymas i$ karto iSsaugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.

& Vandens gary daroma Zala.
Programos pabaigoje atidarius prie-
taiso dureles, ventiliatorius nustoja
veikti, iSsiverze karsti garai gali apga-
dinti temperatdrai jautrias stalvirSio
briaunas.

Jeigu automatinio dureliy atidarymo
funkcija yra iSjungta, o pasibaigus
programai vis tiek norite atidaryti du-
reles, atidarykite jas iki galo.



Programy parinktys

Trikumo indikatoriy iSjungimas

Jei nuolat naudojate daugiafunkces plo-
vimo priemones ir jus erzina druskos ir

skalavimo skyscio trikumo indikatoriai,
galite juos iSjungti.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ® ir laikykite,
tuo paéiu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 9 kartus paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje
virSuje 9 kartus trumpais intervalais su-
mirkseés.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-
riuje parodys, ar jjungti arba iSjungti tra-
kumy indikatoriai.

- P I trikumy indikatoriai jjungti

- P 0: trGkumy indikatoriai iSjungti

B Jei norite pakeisti nustatymg, pa-
spauskite mygtukg (¥.

Nustatymas i$ karto i§saugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.
Jeigu neketinate naudoti daugiafunk-
ciy plovikliy, nepamirskite jpilti drus-

kos ir skalavimo skyscio. Vél jjunkite
trGkumy indikatorius.
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Programy parinktys

Labai Svaris

Sig programa galite naudoti, norédami
pagerinti programos valomasias savy-
bes.

Aktyvinus Sig programos parinktj, pailgé-

ja programos trukmé, padidéja plovimo

temperatira. Gali padidéti vandens ir
energijos sgnaudos.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ® ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.
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m 10 karty paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Kontrolinis indikatorius kairéje puséje
virSuje 1 kartg sumirksés.

Mirksin¢iy simboliy seka laiko indikato-

riuje parodo, ar programos parinktis

“Extra sauber” jjungta.

- P I: “Extra sauber” jjungta

- P 0: “Extra sauber” i§jungta

B Jei norite pakeisti nustatymag, pa-
spauskite mygtukg (®.

Nustatymas i$ karto i§saugomas.

Jeigu programos parinktis buvo jjungta, ji

iSlieka aktyvi visose programose, kol vél

bus i§jungta (i8skyrus programg ECO).

m I$junkite indaplove mygtuku O.



Programy parinktys

Labai sausi

Sig programos parinktj galite naudoti,
norédami pagerinti programos dziovini-
mo efektyvuma.

Aktyvinus Sig programos parinktj, pailgé-

ja programos eiga, padidinama skalavi-

mo skyscio temperatira. Gali padidéti
energijos sgnaudos.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ® ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 11 karty paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Programos indikatorius virSuje kairéje
1 kartg sumirksés ilgu intervalu ir 1 kartg
trumpu.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-

riuje parodo, ar programos parinktis

“Extra trocken” jjungta.

- P I: “Extra trocken” jjungta

- P 0: “Extra trocken” i§jungta

m Jei norite pakeisti nustatymg, pa-
spauskite mygtukg (®.

Nustatymas i$ karto iSsaugomas.

Jeigu programos parinktis buvo jjungta, ji
iSlieka aktyvi visose programose, kol vél
bus i§jungta (iskyrus programg ECO).

m I$junkite indaplove mygtuku O.
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Programy parinktys

2. Tarpinis skalavimas

Sig programos parinktj galite rinktis, jei-
gu norite pagerinti programos valoma-
sias savybes, pridédami antrgjj tarpinj
skalavima.

Suaktyvinus $ig programos parinktj pail-
géja programos eiga, taip pat padidéja
vandens sgnaudos.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg ® ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (®.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.
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m 12 karty paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Programos indikatorius virSuje kairéje

1 kartg sumirksés ilgu intervalu ir 2 kartg

trumpu.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-

riuje parodys, ar jjungta programos pa-

rinktis “Antrasis tarpinis skalavimas”

jungtas:

- P I: “Antrasis tarpinis skalavimas”
jjungtas

- P 0: “Antrasis tarpinis skalavimas® i§-
jungtas

B Jei norite pakeisti nustatymag, pa-
spauskite mygtukg (®.

Nustatymas i$ karto i§saugomas.

Jeigu programos parinktis buvo jjungta, ji

iSlieka aktyvi visose programose, kol vél

bus i§jungta (i8skyrus programg ECO).

m I$junkite indaplove mygtuku O.



Programy parinktys

Veikimo valandy rodymo indika-
torius

Galite perziaréti, kiek valandy indaplové
veiké pries tai.
m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg @ ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku O.

Mygtukg @ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius @.

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

Mirksinciy simboliy seka laiko rodymo
indikatoriuje Zemiau H rodo veikimo va-
landas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.

Gamykliniai nustatymai

Visus nustatymus galite atkurti iki gamy-
kliniy.

m Atidarykite dureles.

m Jei indaplové vis dar jjungta, iSjunkite
ja mygtuku O.

m Nuspauskite mygtukg (® ir laikykite,
tuo paciu metu jjunkite indaplove
mygtuku .

Mygtukg (¥ laikykite nuspaustg maz.
4 sekundes, kol uzsidegs kontrolinis
indikatorius (».

Jei taip nenutiko, pakartokite viskg i$
pradziy.

m 19 karty paspauskite programy pasi-
rinkimo mygtuka V.

Programos indikatorius virSuje kairéje
1 kartg sumirksés ilgu intervalu ir 9 kartg
trumpu.

Mirksinciy simboliy seka laiko indikato-

riuje parodo, jeigu pasirinktas nustaty-

mas nesutampa su gamykliniais nusta-

tymais.

- P I: atkurtos visos gamyklinés vertés.

- P 0: buvo pakeistas maz. vienas nusta-
tymas

B Jei norite atkurti indaplovés gamykli-
nius nustatymus, paspauskite mygtu-
ka (.

Nustatymas i$ karto i§saugomas.

m I$junkite indaplove mygtuku O.
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Plovimas ir prieziira

Reguliariai (mazdaug kas 4—6 méne-
sius) tikrinkite savo indaplovés bukle.
Tai padés ateityje iSvengti trik&iy.

& Pazeidimai dél netinkamy plovi-
mo priemoniy.

Visi pavirSiai gali lengvai susibraizyti.
Visi pavirSiai gali nusidazyti arba pasi-
keisti, jei juos plausite netinkamomis
plovimo priemonémis.

Naudokite tik tam tikriems pavir-
Siams skirtas plovimo priemones.
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Plovimo kameros valymas

Plovimo kamera i$§ esmés valosi pati, jei-
gu naudojamas tinkamas ploviklio kiekis.

Jei, nepaisant to, atsirasty, pvz., kalkiy ar
riebaly nuosédy, jas galite paSalinti spe-
cialiu valikliu (galima jsigyti “Miele” ga-
rantinio aptarnavimo skyriuje arba
“Miele” interneto parduotuvéje). Vado-
vaukités nurodymais ant ploviklio pakuo-
tes.

Jeigu daznai naudojate zemos tempera-
tdros plovimo programas (< 50 °C), kyla
pavojus, kad plovimo kameroje pradés
daugintis mikrobai ir atsiras nemalonus
kvapas. Kad plovimo kamera bty is-
plauta ir iSvengtuméte blogo kvapo, kar-
tg per ménesj paleiskite programag “In-
tensiv 75 °C”.

m Reguliariai valykite plovimo kameros
filtrus.
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Dureliy sandariklio ir dureliy va-
lymas

Purskiamas vanduo nepasiekia ir neiSva-
lo indaplovés dureliy sandarikliy ir Soni-
niy sieneliy. Todél ten gali pradéti for-
muotis pelésis.

m Dureliy sandariklius reguliariai nuvaly-
kite drégna Sluoste, kad pasalintumeé-
te maisto likucius.

® Nuo indaploveés dureliy Soniniy siene-
liy nuvalykite prikibusius maisto ir gé-
rimy likucius.

Valdymo skydelio valymas

m Valdymo skydelj valykite tik Svaria, su-
drékinta Sluoste.

Prietaiso priekinés dalies valy-
mas

& Nesvarumy sukelti pazeidimai.
Jei neSvarumai paliekami ilgiau, tam
tikromis aplinkybémis jy gali nepavyk-
ti pasalinti, pavirSius gali deformuotis
arba nusidazyti.

Geriausia neSvarumus pasalinti i$
karto.

m Prietaiso priekine dalj plaukite Svaria
kempine, plovikliu ir Siltu vandeniu.
Tada nusausinkite minksta Sluoste.
Taip pat galite naudoti Svarig, drégng
mikropluosto Sluoste, tokiu atveju ne-
naudokite valiklio.

Kad iSvengtuméte pavirsiy pazeidimy,
valydami nenaudokite:

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rigsciy arba chlori-
dy;

kalkiy Salinimo priemoniy;

Sveitimo priemoniy (pvz., $veic¢iamyjy
milteliy, pienelio, valomojo akmens);
valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

neridijanciojo plieno valikliy;
indaplovéms skirty plovikliy;

orkaiciy valikliy;

stiklo valymo priemoniy;

kiety Sepeciy ir Sveitimo kempiniy
(pvz., puodams skirty kempiniy) arba
panaudoty kempiniy, kuriose gali bati
Sveitimo priemoniy likuciy;

purvo trintuky;

astriy metaliniy grandikliy;

plieninio Sveitiklio;

- gariniy valymo prietaisy.
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Purskimo sviréiy plovimas

Maisto likuciai gali kauptis purskimo
svirciy purkstukuose ir guoliuose. Todél
reguliariai patikrinkite purskimo svirtis
(mazdaug kas 2—4 ménesius).

Niekada neplaukite be purskimo svir-
Ciy.

& Nesvarumy sukelti cirkuliacinés
sistemos pazeidimai.

Nenaudojant filtry, j cirkuliacine sis-
tema pateke stambis neSvarumai ga-
li jg uzkimsti.

Niekada neplaukite be apatinés purs-
kimo svirties ir be filtry.

Valydami filtrus ir pur§kimo svirtis pri-
zirékite, kad j cirkuliacine sistemg
nepatekty stambiy neSvarumy.

m |Sjunkite indaplove.
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Stalo jrankiy stal&iaus i§émimas (jeigu
yra)

Pirmiausia iSimkite stalo jrankiy stalciy
(jeigu yra), tik tada galésite iSimti vir§uti-
ne purskimo svirt;.

m |Straukite jrankiy stalCiy.

m Vienu metu spauskite apsauginius bé-
geliy spaustukus abiejose stalo jrankiy
stalCiaus @ pusése ir iSimkite spaus-
tukus @.

m |Straukite jrankiy stal&iy.



Plovimas ir prieziira

VirSutinés pur§kimo svirties iS$émimas  Apatinés purskimo svirties iSémimas

m [Simkite apatinj kreps;j.

=)
| ===

m VirSutine purskimo svirtj spauskite j
virdy @, kad uzsifiksuoty vidiniai dan-
tukai, tada sukite prie$ laikrodZio ro-
dykle @ ir iSsukite (ZiGréjimo kryptis i$
apadios).

m Apatinés purskimo svirties sriegine
jungtj sukite prie$ laikrodZio rodykle @
(zigréjimo kryptis i$ vir§aus), purskimo
svirtj @ traukite j virSy ir iSimkite.

Vidurinés purskimo svirties iSémimas

||
I

LFV»— =

— S

m Vidurinés purskimo svirties sriegine
jungtj sukite laikrodzio rodyklés krypti-
mi @ (Ziaréjimo kryptis i$ vir§aus) ir
svirtj @ nuimkite.
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Purskimo svir€iy plovimas

B Smailiu daiktu jspauskite j pur§kimo
svirtj purkS§tukuose esancius maisto li-
kucius.

m ISplaukite purskimo svirtis po tekanciu
vandeniu.
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VirSutinés purskimo svirties jdéjimas

m |dékite virSutine purskimo svirtj ir pri-
tvirtinkite.

Vidurinés purskimo svirties jdéjimas

m Vél jdekite vidurine purskimo svirtj, o
sriegine jungtj sukite pries laikrodZio
rodykle (Zidréjimo kryptis i$ vir§aus),
kol uzsifiksuos. Atkreipkite démes;j,
kad fiksatoriy iSpjovos turi sutapti vie-
na ant kitos.



Plovimas ir prieziira

Apatinés purskimo svirties jdéjimas

m |dékite apatine purSkimo svirt]. Filtry
junginys turi tolygiai priglusti prie plo-
vimo kameros dugno.

m Apatinés purskimo svirties sriegine
jungtj sukite laikrodzio rodyklés krypti-
mi (ziGréjimo kryptis i$ vir§aus), kol ro-
dyklé kontroliniame langelyje bus nu-
kreipta j spynelés (& simbolj.

m Patikrinkite, ar pur§kimo svirtys gali
lengvai suktis.

& Nesvarumy sukelti cirkuliacinés
sistemos pazeidimai.

Apatine purskimo svirtimi tvirtinamas
filtry junginys. Jeigu nenaudosite fil-
try, j cirkuliacine sistemg pateke
stambis neSvarumai gali jg uzkimsti.
Niekada neplaukite be apatinés purs-
kimo svirties ir be filtry.

Stalo jrankiy staléiaus jdéjimas (jeigu

yra)

m Stalo jrankiy staliy i$ priekio jstatyki-
te j bégelius.

m Abiejose stalo jrankiy stalCiaus puseé-
se j bégelius jstatykite apsauginius
spaustukus.
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Plovimo kameros filtry kontrolé

Ant plovimo kameros dugno esantis fil-
try junginys plovimo metu sulaiko stam-
besnius nesvarumus. Nesvarumai nepa-
tenka j cirkuliacine sistema, kuri juos per
purskimo svirtis vél paskirstyty indaplo-
vés viduje.

& Nesvarumy sukelti cirkuliacinés
sistemos pazeidimai.

Nenaudojant filtro, j cirkuliacine sis-
temg gali patekti stambiy neSvarumy,
kurie gali jg uzkimsti.

Niekada neplaukite be apatinés purs-
kimo svirties ir be filtry.

Valydami filtrus ir purskimo svirtis pri-
zZiarékite, kad j cirkuliacine sistemg
nepatekty stambiy neSvarumy.

Po tam tikro laiko neSvarumai gali uz-

kimsti filtrus. Sis laiko tarpas priklauso

nuo jasy buities salygy.

m Reguliariai patikrinkite filtry junginio
blkle, prireikus iSplaukite.
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Filtry valymas

m Sjunkite indaplove.

m I3imkite apatine purdkimo strélyte (zr.
skyriaus “Valymas ir priezitra” poskyrj
“Purskimo strély&iy valymas”).

B Prie$ iSimdami filtry junginj, iSvalykite
stambesnius nesvarumus, kad Sie ne-
patekty j cirkuliacine sistema.

m ISimkite filtry junginj.



Plovimas ir prieziira

m Kad galétumeéte isvalyti filtry vidine
puse, suéme uz plastikinio ziedelio ze-
myn iStraukite i$ filtry junginio mikro-
filtra.

m Visas dalis iSplaukite po tekandiu van-
deniu.

Galite naudoti Sepetél].

m | filtry junginj atgal jdékite mikrofiltra.
m Sieteliy junginj dékite taip, kad jis toly-
giai priglusty prie plovimo pagrindo

dugno.

m Ant filtry junginio sriegine jungtimi vél
pritvirtinkite apatine purskimo strély-
te.

B Sriegine jungtj sukite laikrodZio rody-
klés kryptimi, kol kontroliniame lange-
lyje rodyklé bus nukreipta j spynelés
simbolj (3.

& NeSvarumy sukelti cirkuliacinés
sistemos pazeidimai.

Filtry junginys tvirtinamas apatine
purskimo strélyte. Jeigu nenaudosite
filtry, j cirkuliacine sistemg pateke
stambis neSvarumai gali jg uzkimsti.
Niekada neplaukite be apatinés purs-
kimo strélés ir be filtry.
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Vandens jvado sietelio valymas

Vandens jleidimo voztuvo apsaugai srie-
ginéje jungtyje jdétas sietelis. Jei sietelis
uzsiterses, j plovimo kamerg patenka
per mazai vandens.

& Jtampos sukeltas elektros smigio
pavojus.

Vandens jvado jungties plastikiniame
korpuse yra elektrinis voztuvas.
Korpuso nenardinkite j skyscius.

m Atjunkite indaplove nuo maitinimo
tinklo.
ISjunkite indaplove ir iStraukite i$ tink-
lo kiStuka.

m Uzsukite vandens Ciaupa.

m |Ssukite vandens jleidimo voztuva.
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m S srieginés jungties iSimkite sandari-
nimo Zieda.

m Plok$Ciomis arba smailiosiomis replé-
mis suimkite uz plastikinio sietelio i$-
kySos ir iSimkite sietel;.

m Sietelj iSplaukite po tekanciu vande-
niu.

m Sudékite viskg atgal atvirkstine tvarka.

Prie vandens Ciaupo tvirtai prisukite
sriegine jungtj. IS léto atsukite van-
dens Ciaupa. Jeigu prasiverzia van-
duo, dar paverzkite sriegine jungt;j.

ISvalytg sietelj batina jdéti atgal.
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Vandens iSleidimo siurblio valy-
mas

Jeigu programos pabaigoje plovimo ka-
meroje yra vandens, vanduo nebuvo is-
leistas. Gali bati, kad vandens siurblj uz-
blokavo jstriges svetimkinis. Jeigu taip,
iSimkite svetimkanj.

m Atjunkite indaplove nuo maitinimo
tinklo.

ISjunkite indaplove ir iStraukite iS tink-
lo kistuka.

m |Simkite i$ plovimo kameros filtry jun-
ginj (zr. skyriaus “Valymas ir priezidra”
poskyrj “Filtry valymas”).

® Mazu indeliu iSsemkite i$ plovimo ka-
meros vanden;.

m Paspauskite j vidy siurblio dangtelio
uzraktg (.

m Verskite dangtelj j vidy, kol galésite is-
imti @.

m Nuplaukite po tekanciu vandeniu ir
pasalinkite visus svetimkinius.
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Po dangteliu yra vandens isleidimo
siurblys (rodyklé).

& Pavojus susizeisti j stiklo Sukes!
ISleidimo siurblyje jstrigusias stiklo
Sukes labai sunku pastebéti.

Todél valydami vandens isleidimo
siurblj bukite labai atsargus.

m IS vandens iSleidimo siurblio atsargiai
iSimkite visus jstrigusius svetim-
kdinius. Patikrinkite ranka pasukdami
siurblio rotacinj ratukg. Rotacinis ratu-
kas sukasi tik atgal.

m Vel i$ virSaus vertikaliai uzdékite dang-
tel].

Batinai uzfiksuokite uzrakta.
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& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

Valymo metu nesunku pazeisti kons-
trukcinius elementus.

Todél valydami vandens isleidimo
siurblj bukite labai atsargus.



Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galinciy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreip-
tis j garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzéje j www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy $ali-

nima.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir saugiai

ja pasalinti.

Rodomos tik tos klaidos, kurias galite pasSalinti patys. Visi kiti prietaiso veikimo su-
trikimai i$samiai aprasyti skyriuje /N “Fehler FXX".

Techniniai veikimo sutrikimai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Indaplové nejsijungia.

Negerai uzdarytos durelés.
m Paspauskite dureles, kad dureliy uzraktas uzsirakin-
ty.

Prietaisas nejjungtas j maitinimo tinkla.
m statykite j tinklg kistuka.

Suveiké namy elektros instaliacijos saugiklis.

m Jjunkite saugiklj (maziausias saugiklio vertes rasite
specifikacijy lenteléje).

m Jeigu ir vél iSsijungé saugiklis, kreipkites j “Miele” ga-
rantinio aptarnavimo skyriy.

Indaplové nejjungta.
m Jjunkite indaplove mygtuku O.

Jutiklinis mygtukas O
nereaguoja arba surea-
guoja tik palietus keleta
karty.

Energijos valdymas: prie$ paspaudziant mygtukg O,

durelés buvo atidarytos arba uzdarytos. Taip indaplovée

buvo jjungta. Po keliy sekundziy indaplovés elektronika

paruosta naudoti.

m Palaukite keletg sekundziy tada, kai uzdaréte arba
atidaréte dureles.

m Tada paspauskite mygtukg O.

Nutriiko plovimo progra-
ma.

ISsijungé namy elektros instaliacijos saugiklis. Ekranas

yra tamsus, indaplové nejsijungia.

m Jjunkite saugiklj (mazZiausias saugiklio vertes rasite
specifikacijy lenteléje).

m Jeigu ir vél iSsijungé saugiklis, kreipkités j “Miele” ga-
rantinio aptarnavimo skyriy.
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Klaidy praneSimai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris

974
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Gali bati, kad atsirado techniné triktis.

m I$junkite indaplove mygtuku O.

m Po keleto sekundziy vél jjunkite indaplove.

m Pasirinkite norimg programa.

m UZzdarykite dureles.

Jeigu kontrolinis indikatorius ir toliau mirksi, vadinasi,
yra techninis gedimas.

m ISjunkite indaplove.

m UZsukite vandens Ciaupa.

m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Klaida F70:

gali bati, kad papildomai
veikia vandens iSleidimo
siurblys, net kai atidary-
tos durelés.

Suveiké “Waterproof” sistema.

m [Sjunkite indaplove.

m UZsukite vandens Ciaupa.

m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Atidarius dureles, mirksi
visi programy pasirinki-
mo kontroliniai indikato-
riai.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris
F78.

Cirkuliacinio siurblio veikimo triktis.

m [Sjunkite indaplove.

m Vél jjunkite indaplove.

m Pasirinkite norimg programa.

m UZzdarykite dureles.

Jeigu ir toliau rodomas klaidos praneS§imas, vadinasi,
yra techninis gedimas.

m ISjunkite indaplove.

m UZsukite vandens Ciaupa.

m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.
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Dureliy atidarymo mygtukas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris
F33.

Durelés automatiskai neatsirakina.

Gali bati, kad yra techninis gedimas.

m ISjunkite indaplove.

m Atidarykite dureles rankomis (Zr. skyriaus “Pirmasis
paleidimas” poskyrj “Dureliy atidarymas”) ir vél jjun-
kite indaplove.

| Jeigu ir toliau rodomas klaidos pranesimas, kreipki-
tés j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Atsidarius dureléms, nejtraukiamas dureliy uzdarymo

begelis.

Gali bati, kad yra techninis gedimas.

m Vél jjunkite indaplove.

| Jeigu ir toliau rodomas klaidos pranesimas, kreipki-
tés j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Triktis vandens jvade

Problema

Priezastis ir Salinimas

Netrukus po indaplovés
paleidimo nutriko plovi-
mo programa.
Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Kontrolinis indikatorius
%3 / & mirksi ir uzside-
ga.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas Fir /73,

Uzsuktas vandens Ciaupas.
m ki galo atsukite vandens Ciaupa.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Nutriiko plovimo progra-
ma.

Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Mirksi kontrolinis indika-
torius = / 7.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris Fi¢
arba Fi3.

PrieS pasalindami triktj:
m I$junkite indaplove mygtuku O.

Vandens jvado klaida.

m ki galo atsukite vandens Ciaupg ir i$ naujo paleiskite
programa.

m I3valykite vandens jvado sietelj (Zr. skyriaus “Valy-
mas ir prieziGra” poskyrj “Vandens jvado sietelio va-
lymas”).

m Slégis vandens jungtyje zemesnis negu 50 kPa.
Pasikonsultuokite su montuotoju.

m Gali bati, kad vandens nuotako jungtis yra per giliai,
tokiais atvejais batinas vandens nuotako védinimas
(2r. skyriaus “Montavimas” poskyrj “Vandens nuota-
kas”).

Nutriiko plovimo progra-
ma.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris 8.

Yra techniné triktis.

m [Sjunkite indaplove.

m Uzsukite vandens Ciaupa.

m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Klaida vandens nuotake

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nutriiko plovimo progra-
ma.

Nuskamba jspéjamasis
signalas.

Mirksi kontrolinis indika-
torius = / ogd.

Laiko indikatoriuje rodo-
mas klaidos numeris F7].

PrieS pasalindami triktj:
m ISjunkite indaplove.

Vandens iSleidimo klaida.

Gali bati, kad plovimo kameroje yra vandens.

m I8valykite filtry junginius (Zr. skyriaus “Valymas ir
prieziGra” poskyrj “Filtry valymas”).

m |3valykite vandens i§leidimo siurblj (Zr. skyriaus “Va-
lymas ir priezitra” poskyrj “Vandens idleidimo siurb-
lio valymas”).

W Jeigu reikia, iStiesinkite vandens iSleidimo zarnos jlin-
kj arba isSsikiSusig kilpa.

Bendrieji indaplovés veikimo sutrikimai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia kontroliniai in-
dikatoriai ir ekranas.

Taupydama energijg, indaplové automatiskai iSsijungia.
m Vel jjunkite indaplove mygtuku O.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Pasibaigus plovimo pro-
gramai, ploviklio skyrely-
je yra prilipusiy ploviklio
likuciy.

Dozuojant ploviklj, skyrelis buvo drégnas.
m Pilkite ploviklj tik j sausg skyrelj.

Neuzsidaro ploviklio sky-
relio dangtelis.

Prilipe ploviklio likuciai blokuoja fiksatoriy.
m Nuvalykite ploviklio liku€ius.

Pasibaigus programai,
vidiné dureliy pusé ir vi-
dinés sienelés yra drég-
nos.

|prastas dziovinimo sistemos veikimas. Drégmé po
kurio laiko iSgaruoja.

Pasibaigus programai,
plovimo kameroje yra
vandens.

Prie$ pasalindami triktj:
m ISjunkite indaplove.

Uzsikimses plovimo kameros filtry junginys.
m |3valykite filtry junginj (Zr. skyriaus “Valymas ir prie-
zidra” poskyrj “Filtry valymas”).

UZsikim8es vandens iSleidimo siurblys.

m I3valykite vandens iSleidimo siurblj (Zr. skyriaus “Va-
lymas ir priezitra” poskyrj “Vandens i$leidimo siurb-
lio valymas”).

Vandens iSleidimo Zarna yra sulenkta.
m [Stiesinkite vandens i$leidimo zarna.

Nemalonaus kvapo susi-
darymas plovimo kame-
roje

Jeigu daznai naudojate zemos temperatiros plovimo

programas (< 50 °C), kyla pavojus, kad plovimo kame-

roje pradés daugintis mikrobai ir atsiras nemalonus

kvapas.

m Reguliariai paleiskite auksStesnés temperatiros plovi
mo programa. Taip iSvengsite nuosédy ir blogo kva-
po susidarymo.

Garsai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Barbenimas plovimo ka-
meroje

Purskimo strélé atsimusa j inda.

m Atsargiai atidarykite indaplovés dureles ir kitaip i$-
deéstykite indus, kad Sie nesiliesty su purskimo stre-
lytémis.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Barskéjimas plovimo ka-
meroje

Plovimo kameroje juda indai.
W Atsargiai atidarykite indaplovés dureles ir stabiliau
sudékite indus.

Vandens i§leidimo siurblyje yra svetimkinis (pvz., sti-

klo Suke).

m I8imkite i$ vandens i§leidimo siurblio svetimkanj (Zr.
skyriaus “Valymas ir prieziara” poskyrj “Vandens is-
leidimo siurblio valymas™).

Barbenimas vandentie-
kio sistemoje

Barbenimas gali atsirasti dél netinkamai jrengtos arba

per mazo skerspjuvio vandens tiekimo sistemos.

m Tai neturi jtakos indaplovés veikimui. Pasikonsultuo-
kite su montuotoju.

Netenkinantis geras p

lovimo rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Indai neiSplaunami.

Indai buvo neteisingai sudéti.
m Vadovaukités skyriuje “Indy ir stalo jrankiy iSdésty-
mas” pateiktomis nuorodomis.

Programa buvo per silpna.

m Pasirinkite intensyvesne programg (Zr. skyriy “Pro-
gramy apzvalga”).

m Aktyvinkite funkcijg “Extra sauber” (Zr. skyriaus “Pro-
gramy parinktys” poskyrj “Ypad 8varis”).

Dozuojant ploviklj rankiniu badu, buvo naudojama per
mazai ploviklio.
m Naudokite daugiau ploviklio arba pakeiskite ploviklj.

Indy dalys blokuoja purskimo svirtis.
m Pabandykite pasukti purSkimo svirtis ir, jeigu reikia,
kitaip iSdestykite indus.

Nesvarus arba neteisingai jstatytas plovimo kameros

filtry junginys.

Dél to gali uzsikimsti pur§kimo svir€iy purkstukai.

m |Svalykite arba teisingai jdékite filtry junginj.

W Jeigu reikia, iSvalykite ir pur§kimo svir€iy purkstukus
(2r. skyriaus “Valymas ir prieziira” poskyrj “Purdkimo

svirciy valymas”).
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ant stikliniy ir ant stalo
jrankiy lieka dryziy. Sti-
klinés jgauna balkSva
atspalvj. Nuosédas pa-
vyksta nuvalyti.

Nustatytas per didelis skalavimo skyscio kiekis.
m Sumazinkite dozavimo kiekj (zr. skyriaus “Pirmasis
paleidimas” poskyrj “Skalavimo skystis”).

Indai nei§dZiovinami ar-
ba ant stalo jrankiy ir sti-
kliniy lieka démiy.

Naudojamas per mazas skalavimo skyscio kiekis arba

tuscia skalavimo skyscio talpa.

m |pilkite skalavimo skysc¢io, padidinkite dozavimo kiek;j
arba kitg kartg pildydami pakeiskite skalavimo skyst;j
(zr. skyriaus “Pirmasis paleidimas” poskyrj “Skalavi-
mo skystis”).

Indai buvo per anksti iSimti.
m I3kraukite indus Siek tiek véliau (Zr. skyriaus “Prietai-
so veikimas” poskyrj “Indy iSkrovimas”).

Per trumpa pasirinktos programos dziovinimo trukme,

indai neiddziovinami (ypa¢ plastikiniai).

m Naudokite programos parinktj “Ypac sausi” (Zr. sky-
riaus “Programy parinktys” poskyrj “Ypa¢ sausi”).

Naudojate daugiafunkcius ploviklius, kuriy dZiovinimo

poveikis per silpnas.

m Pakeiskite ploviklj arba jpilkite skalavimo skysé&io (zr.
skyriaus “Pirmasis paleidimas” poskyrj “Skalavimo
skystis”).

Stiklinés tampa rusvai
balksvos spalvos. Nuo-
sédy nepavyksta nuvaly-
ti.

Nusédo ploviklio sudedamosios dalys.
m Nedelsiant pakeiskite ploviklj.

Stiklinés praranda skai-
drumg ir pakeicia spalva.
Nuosédy nepavyksta nu-
valyti.

Stiklinés nepritaikytos plauti indaplovéje. Pasikeité pa-
virSius.
m Tai ne gedimas!

|sigykite taures, kurias galima plauti indaplovéje.

Nenusiplové arbatos ar-
ba lipy dazy Zymés.

Per Zema pasirinktos plovimo programos temperatira.
m Pasirinkite aukStesnés temperatiros plovimo pro-
grama.

Ploviklis turi per mazg balinamajj poveik;.
m Naudokite kitg ploviklj.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nusidazé plastikiniai
reikmenys.

To priezastis — natdralls dazikliai, galéje bati morkose,

pomidoruose ar pomidory padaze. Buvo dozuotas per

mazas ploviklio kiekis arba per mazas ploviklio balina-

masis poveikis natraliems dazikliams.

m Naudokite daugiau ploviklio (Zr. skyriy “Ploviklis”).
Nusidaze reikmenys neatgaus pirminés spalvos.

Ant indy lieka baltos
spalvos apnasy. Stikli-
nés ir stalo jrankiai jgavo
pieno spalva. Nuosédas
pavyksta nuvalyti.

Per mazas skalavimo skyscio kiekis.

m Padidinkite dozavimo kiekj (Zr. skyriaus “Pirmasis pa-
leidimas” poskyrj “Skalavimo skystis”).

Druskos inde néra druskos.

m |pilkite regeneruojamosios druskos (Zr. skyriaus “Pir-
masis paleidimas” poskyrj “Regeneruojamoji drus-
ka”).

Nesandariai uzdarytas druskos rezervuaro dangtelis.
m Uzdékite dangtelj tiesiai ir tvirtai prisukite.

Buvo naudojami netinkami daugiafunkciai plovikliai.

m Pakeiskite ploviklj. Nenaudokite daugiafunkciy plovi-
mo tableciy arba plovimo milteliy, nepamirskite jpilti
druskos ir skalavimo skysc¢io.

Vandens minkstinimo sistemoje nustatytas labai

minkstas vanduo.

m Vandens minkstinimo sistemoje nustatykite aukstes-
nj vandens kietumo lygj (zr. skyriaus “Nustatymai”
poskyrj “Vandens kietumas”).

Ant stalo jrankiy yra ri-
dziy pédsaky.

Sie stalo jrankiai neatspariis korozijai.

m Tai ne triktis!
|sigykite stalo jrankius, kuriuos galima plauti indaplo-
véje.

|pylus regeneruojamosios druskos, nebuvo paleista

plovimo programa. | jprastg plovimo ciklg pateko drus-

kos likuciy.

m Po kiekvieno druskos pildymo i$ karto be indy pa-
leiskite ©_65 °C plovimo programa
“QuickPowerWash” su programos parinktimi
® “Express”.

Nesandariai uzdarytas druskos rezervuaro dangtelis.
m Uzdékite dangtel] tiesiai ir tvirtai prisukite.

82




Garantinio aptarnavimo skyrius

UzZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Specifikacijy lentele rasite dureliy desi-
neje puséje.

EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cijos apie Europos gaminiy energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinima ir eko-
loginio projektavimo reikalavimus ieSko-
kite duomeny bazéje (EPREL). Paspau-
de nuorodg https://eprel.ec.europa.eu/
atversite produkty duomeny baze. Cia
basite paprasyti jvesti modelio identifi-
kacinj numer;j.

Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

] AC xxx VxHz
x XX kW

£ = xxA

£

£

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

Type:

X XXXX

E

- 1V.No: XXX;

HGXX

Made in xxxx
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https://eprel.ec.europa.eu/

Garantinio aptarnavimo skyrius

Garantija Skirta bandymy institutams

Garantinis laikotarpis yra 2 metai. Brosiaroje “Lyginamieji bandymai” pa-

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-  teikta visa reikalinga informacija apie ly-

se garantinio aptarnavimo salygose. ginamuosius bandymus ir triuk§mo ma-
tavimus.

Brosidrg taip pat galite atsisiysti i$
“Miele” interneto svetainés. BroSidrg ra-
site Sioje naudojimo instrukcijoje pusla-
pyje ties “Atsisiuntimai”.

84



Pasirenkamieji priedai

Kartu su Sia indaplove silloma jsigyti
ploviklio, valymo ir prieziGros priemoniy
bei papildomy priedy.

Visi produktai pritaikyti “Miele” prietai-
sams.

Siuos ir daugelj kity jdomiy produkty ga-
lite uzsisakyti “Miele” internetinéje par-
duotuvéje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje ir specializuotose “Miele”
pardavimo vietose.

Plovikliai

Pasirinke $ig “Miele” indaplove, jsigijote
auksciausios kokybés ir galios prietaisa.
Kad rezultatai bty visada optimalas,
svarbu naudoti tinkamas plovimo prie-
mones. Ne kiekvienas jprastas ploviklis
visose indaplovése plauna vienodai ge-
rai.

Todél “Miele” sidlo naudoti specialiai
savo indaplovéms sukurtus “Miele” plo-
viklius (“Miele CareCollection”).

Ploviklio tabletés

- spindintys rezultatai net ir esant jsise-
néjusiems neSvarumams

- keletas funkcijy viename, pvz., skalavi-
mo skysc¢io, druskos ir stiklo apsaugos

- be fosfaty — nekenkia aplinkai
- nereikia iSpakuoti dél tirpios plévelés

Plovimo milteliai
- su aktyviuoju deguonimi, kad bty uz-
tikrinta ypatinga Svara

- su fermentais — veiksminga net plau-
nant Zemoje temperatdroje

- su stiklo apsaugos formule, apsaugan-
Cia stiklg nuo korozijos

Skalavimo skystis

- akinantis JUsy tauriy blizgesys

- uztikrina JUsy indy sausumg

- su stiklo apsaugos formule, apsaugan-
Cia stiklg nuo korozijos

- tikslus ir paprastas dozavimas dél spe-
cialaus dangtelio
Regeneruojamoji druska

- apsaugo indaplove ir indus nuo kalkiy
nuosédy

- stambiai gridéta

85



Pasirenkamieji priedai

Prietaiso priezitira

Optimaliai “Miele” indaplovés prieziirai
naudokite “Miele” valymo ir priezitros
produktus.

Prietaiso valymas

- skirtos naudoti su programa
“Geratepflege” be ploviklio dozavimo

veiksmingas giluminis indaplovés valy-
mas

pasalina riebalus, bakterijas ir nemalo-
nius kvapus

- uztikrina puikius plovimo rezultatus

Kalkiy Salinimo priemoné

- pasalina gausias kalkiy nuosédas

- Svelni ir tausojanti dél naudojamos na-
tdralios citrinos rugsties

Prieziliros priemonés

- pasalina kvapus, kalkes ir nedideles
nuosédas

- iSlaiko sandarikliy elastingumg ir san-
darumga

Gaiviklis

- neutralizuoja nemalonius kvapus

- gaivus ir malonus zaliosios citrinos ir
zaliosios arbatos kvapas

- paprasta ir patogu pritvirtinti prie indy
krepsio

- labai skalsus, pakanka 60 plovimo ci-
kly
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[rengimas

“Miele” apsaugos nuo vandens
sistema

“Miele” uztikrina, kad tinkamai jrengta
apsaugos nuo vandens sistema
(“Waterproof” sistema) suteikia visapu-
siSkg apsaugg nuo vandens daromos Za-
los visg indaplovés naudojimo laika.

Vandens jleidimas

& Plovimo tirpalas sukelia pavojy
sveikatai.

Indaplovéje naudojamas vanduo néra
geriamasis vanduo!

Jokiu budu negerkite vandens is in-
daplovés.

& Naudojamas neSvarus vanduo
gali sukelti materialine zalg ir sutrik-
dyti sveikata.

Jtekancio vandens kokybé turi atitikti
Salies, kurioje yra naudojamas prietai-
sas, geriamojo vandens reikalavimus.
Prijunkite indaplove prie geriamojo
vandens jvado.

Indaplove leidZziama jungti prie Salto ar-
ba karsto vandens jvado iki maks. 60 °C.
Jeigu naudojama energetiSkai naudinga
kar$to vandens ruo$imo sistema (pvz.,
saulés energija su cirkuliacine linija), re-
komenduojame naudoti karsto vandens
jungtj. Tai padés sutaupyti laiko ir elekt-
ros energijos. Visose programose plau-
nama tik kar$tu vandeniu.

Vandens jleidimo zarna yra 1,5 milgio.
Zarnos pailginimui “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriuje ir specializuotoje
prekybos vietoje galima jsigyti 1,5 milgio
lanks&ig metaling Zarng (bandymo slégis
14 000 kPa /140 bar).

Jungimui reikalingas uzdarymo voZztuvas
su %4 colio jungiamuoju sriegiu. Jeigu né-
ra uzdarymo voztuvo, indaplove prijungti
prie geriamojo vandens turéty santech-
nikas.

Vandens jungties slégis turi svyruoti nuo
50 kPa iki 1000 kPa. Jeigu vandens slé-
gis yra aukstesnis, batina jmontuoti slé-
gio ribojimo voZtuva.
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Irengimas

& Zala dél vandens nuotékio.
Sriegine jungtj veikia vandens slégis,
o iStekéjes vanduo gali padaryti Zalos.
Létai sukdami vandens Ciaupg patik-
rinkite, ar jungtis sandari. Prireikus
pakoreguokite sandariklio padétj ir
sriegine jungtj.

Lietuvoje taikomas reikalavimas

Kad bty uztikrinta geriamojo vandens
apsauga, tarp vandens &iaupo ir van-
dens jleidimo Zarnos batina jmontuoti
kartu pristatomg atbulinj voztuva.

m Atbulinj voztuva prisukite prie van-
dens Ciaupo.

m Tada prie atbulinio voZztuvo sriegio pri-
sukite vandens jleidimo zarna.

& Pazeidimai dél virSslégio.
Trumpam padidéjes vandens slégis
gali apgadinti indaplovés konstrukci-
nius elementus.

Kad iSvengtumeéte prietaiso pazeidi-
my, junkite indaplove tik prie vamz-
dziy sistemos, i$ kurios visiskai iSleis-
tas oras.
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& Elektros smugio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Vandens jleidimo zarnoje yra daliy,
kuriomis teka elektros srove.
Vandens jleidimo zarng draudziama
trumpinti arba kitaip pazeisti (Zr.
pav.).



[rengimas

Vandens iSleidimas

Vandens nuotake jmontuotas atbulinés
eigos voztuvas apsaugo, kad panaudo-
tas vanduo per vandens nuotako Zarng
negaléty tekéti atgal  prietaisa.
Indaplové pristatoma su 1,5 milgio
lanksé&ia vandens i$leidimo Zarna (vidinis
skersmuo: 22 mm).

Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti
jungiamaja detale prijungus kitg Zarna.
Vandens i$leidimo linija negali bati ilges-
né negu 4 m, o siurbimo aukstis negali
virsyti 1 m.

Zarnos jungimui prie vandens i$leidimo
sistemos naudokite kartu pristatomg
Zarnos apkabg (Zr. montavimo schemg).
Zarng galima tiesti j desine arba j kaire
puse.

Prijungimo vietoje naudojamas vandens
iSleidimo Zarnos prijungimo atvamzdis
tinka jvairaus skersmens zarnoms. Jeigu
prijungimo atvamzdis pernelyg giliai is-
leidimo Zarnoje, bitina sutrumpinti pri-
jungimo atvamzdj. PrieSingu atveju gali
uzsikimsti vandens isleidimo zarna.
Draudziama trumpinti vandens isleidimo
Zarng!

Vandens iSleidimo Zarna turi bati tiesi
ir nesuspausta.

& Vandens nuotékio padaryta zala.
IStekéjes vanduo gali pridaryti Zalos.
Po pirmojo paleidimo jsitikinkite, kad
vandens nuotakas sandarus.

Vandens nuotako védinimas

Jeigu vandens nuotako jungtis prietaiso
jrengimo vietoje jrengta zemiau uz dure-
lése esant] apatinio krepSio ritinéliy krei-
piklj, vandens nuotakg bdtina védinti. Ki-
taip programos eigos metu dél vakuumi-
nio kéliklio poveikio i§ plovimo kameros
gali pradéti tekéti vanduo.

m ki galo atidarykite indaplovés dureles.

IMin'ele)

@«gzﬂl

m [Simkite apatinj kreps;j.

m |statykite atsuktuva j vidurine védini-
mo voztuvo angg kairéje plovimo ka-
meros sieneléje @.

m Kiskite atsuktuvg gilyn j anga, kol pra-
dursite toliau esanéig membrang @.

Vandens nuotako védinimo anga yra ati-
daryta.
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Irengimas

Elektros jungtis

Indaplové yra parengta jungti prie kistu-
kinio lizdo su apsauginiu kontaktu.
Pastatykite indaplove, kad jos kiStukinis
lizdas buty lengvai pasiekiamas. Jeigu
taip néra, pasirtpinkite, kad kiekvienas
elektros instaliacijos polius turéty skiria-
majj jtaisa.
& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Indaplove prijunge prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy arba ilgintuvy, galite vir-
Syti kabelio apkrova.
Kad iSvengtumeéte galimy pavojy, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kiStukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Indaplove jungiant prie namy elektros
tinklo, saugumo sumetimais rekomen-
duojama naudoti tipo liekamosios
srovés apsauginj iSjungiklj (RCD).
Pazeistg maitinimo laidg leidZziama pa-
keisti tik to paties tipo nauju maitinimo
laidu (galima jsigyti “Miele” garantinés
prieziiros skyriuje). Saugumo sumeti-
mais keitimg gali atlikti tik kvalifikuotas
specialistas arba “Miele” garantinés
priezitros skyriaus darbuotojas.
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Specifikacijy lenteléje nurodyta informa-
cija apie nominalig imamajg galig ir tin-
kamus saugiklius. Siuos duomenis paly-
ginkite su elektros jungties duomenimis
pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas su autonomine ar-
ba tinklo sinchronine elektros tiekimo
sistema (pavyzdziui, autonominiais e-
lektros tinklais, rezervinémis sistemo-
mis). Eksploatavimo sglyga, kad elektros
tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba
panasiy standarty nustatytagsias vertes.
Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele”
produkte numatyty saugos priemoniy
funkcijos ir veikimo principas turi bati
uztikrinti veikiant autonominiu ir ne tink-
lo sinchroniniu reZimu arba pakeisti ly-
giavertémis jrengimo priemonémis.
Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios re-
dakcijos VDE-AR-E 2510-2.



Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Indaplovés modelis Standartinis XXL

Aukstis 80,5cm 84,5 cm
(reguliuojamas (reguliuojamas
+6,5 cm) +6,5 cm)

Montavimo ni$os aukstis nuo 80,5 cm nuo 84,5 cm (+6,5 cm)
(+6,5 cm)

Plotis 59,8 cm 59,8 cm

Montavimo niSos plotis 60 cm 60 cm

ligis 55cm 55cm

Svoris maks. 47 kg maks. 54 kg

Jtampa zr. specifikacijy lentele

Jungimo jtampa zr. specifikacijy lentele

Saugikliai zr. specifikacijy lentele

ISduoti patikros zenklai zr. specifikacijy lentele

Vandens tekéjimo slégis 50—1000 kPa 50—-1000 kPa
(0,5—10 bar) (0,5—10 bar)

Karsto vandens jungtis iki maks. 60 °C iki maks. 60 °C

[Ssiurbimo aukstis maks. Tm maks. Tm

ISsiurbimo ilgis maks. 4 m maks. 4 m

Maitinimo laidas apie 1,7 m apie1,7m

Talpa 13/14 standartiniy sta- | 13/14 standartiniy sta-
lo indy rinkiniy * lo indy rinkiniy *

* atsizvelgiant | modelj
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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